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ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΥΜΑΤΑ ΣΚΕΑΕΤΟΤ
Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α  Ι Σ Π Α Ν Ι Κ Η  

■ A H O r U A  Φ Ε Ρ Α Ι Ν Α Ν Α Ο Τ  Γ Ο Χ Ζ Α Α Ε Ζ

(Συνίχεια  χα\ τ»Αος* f i t  ιτ^οηγουμινον &&ιδμόν),

—  Μ ίαν νύ χτα , ίΐπ εν ό Μιαντουκατοΰ»·, 
τ?1 Κ λ ά ρ ^ , ίισο μ ετά  τοϋ άνδρός, τόν ό
ποιον ά γκ π φ ς, έντός δω ματίου, οπού έ- 
φρονείς, δ τι οΰδείς σέ ίκουεν.

—  ’ Α ! άνεφώννισεν ή νεαρά yVipx, μετά 
τοΰ Ζέα !

—  Τοΰ όποιου είσέτι έράσαι.
—  Μ ίαν λέζιν, κύριε, μίαν λ.έζιν: εισθε 

πρα γμ ατικώ ς άνθρωπος ζών ;
—  Ψ ηλάφ ησόν με και πίστευσον, άπε- 

κρίθνι ό Μ ιαντουκατούκ, συγκεκινημένος.
—  Κ α ί είσθε... πατήρ μου ; . . προσέ

θετο υ. Κ λ ά ρ α , οΰχ ή ττο ν συγκεκιννιμένη'
—  Έ ά ν  δέν fja v iv .. .ea ν δέν ήσο θυγά-

τγ)θ μου, διά τ ί θά ήρχόμνιν είς τη ν Ε υ 
ρώπην; Σ ο ί επαναλαμβάνω  δμως, Κ λ ά ρ α , 
κόρνι μου, δ τι έπεθύμουν νά συνδιαλεχθώ - 
μεν είς μέοος, δπου νά μη κατασκοπεύω — 
μεθα, είς τό δω μάτιον, είς τό όποιον ε ί
χες έγκλεισθνί μ ετά  τοΰ Ζέα.

—  Κ α ί δμως, εκείνην την νύκτα, ή -  
κροάτό τ ις  ημών.

—  Ό  Λοπές είχε δ ιπ λά ς κλείδας δλων 
τών θυρών τϊις οικίας σου.
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Ή μέραν τ ινά  δέν ήδυνήβη ν& Ε irj ήμόίς πλέον. (Σελ. 543).

Ά π ο  το ΰ  επ ο μ ένο υ  φ ύ λ λ ο υ  ά ο χ ό μ ε θ α  δ η μ ο σ ιε ύ ο ν τ ε ς , ε ί ;  τα  κ ’ Ε χ λ ε χ τ ά  Μ υ θ ισ τ ο ρ ή μ α τ α » , μ ε τ α  κ α λ λ ιτ ε χ ν ιχ ώ ν  ε ΐ-  

χ ό ν ω ν , το ά ο ισ το ν  χ α ι Β ρ α μ α τ ικ ώ τ α τ ο ν  ε ρ γ ο ν  το ϋ  Έ ρ ν έ β τ ο υ  Α ω δ έ  :

ΙΩΑΝΝΗΣ Ο Ε Π Α Ι Τ Η Σ



Α ! 6 Λ οπές! ό απεχθής εκείνος ά- 
νήρ! Είσθε βέβαιος, οτι δέν θά έπανέλθει; 
οτι η απουσία του δέν είναι πονηρόν μέ
σον, ΐνα ΐδγ) όποιαν χρήσιν θέλω ποιήσει 
τής ελευθερίας μου ;

Ο Λ οπες δέν δύναται νά κατασκό
πευση ήμ άς, διό τι άπέθανεν.

—  Ά π έθα νεν ! Είσθε περί τούτου βέ
βαιος;

Ο Μ ια ντουκατούκ έμειδίασεν άπαισίω ς.
—  Προ πολλοΰ είχε καταδικασθή. Ό  

Λ οπ ές, τόν όποϊον άφινον νά ζ·7), διό τι μοί 
έχρησίμευεν ώς φ ύ λ α ξσ ο ΰ , δστις δμως έ- 
τόλμησε νά γίνϊ) τύραννός σου , ό Λ ο 
πές άπεθανεν... Ε γώ  αυτός, μέγας α ρ χη 
γός της έρημου κ,αί κύριος της ζωής του, 
ένεταφίασα αύτόν. Ό χ ι ,  ό Λ οπ ές δέν δύ- 
ν α τα ι να κατασκοπευσ*/) η ^ α ς ’ άς υπάγω - 
μεν είς έκεϊνο τά δω μάτιον, άς ύπάγωμεν,
Κ λάρ α .

Εκείνη ελαβε φώς, παρακολύυθουμένη 
δ ’ ύπό τοΰ Μ ιαντουκατούκ, διήλθε δ ιά 
φορα δω μ άτια, τών όποιων έκλεισε τάς 
θύρας μεθ’ δσης έπιμελείας θά τό έπ ρατ- 
τεν, εάν συνωδεύετο ύπό έραστοΰ.

Ό  Μ ιαντουκατούκ, είσελθών είς τό 
προσδιωρισμένον δω μάτιον, Ιβ τ η  ενώπιον 
τη ς εΐκόνος τοΰ Α γ γ έ λ ο υ  Λέίλου.

Ιί>ου τ ί έκ σοΰ απομένει επί τής 
γ η ς, είπεν, ατενιζω ν τη,ν εικόνα μ ετ’ ά - 
γΡι'* ί ' *1 εικών σου καί ή κόμη σου
ρ.εταζυ των χορ,ων των ε^θοων μου.

—  Κ α ί ύμεϊς ! . . άνεφώνησεν ή Κ λάρα.
—  Πώς ! δέν έπέδραμε κα τά  τών ήμε- 

τέρων ;

Τώ είχετε άρπάσει τήν άδελφήν του.
—  Ίν έ ς  ! . . Δ υ σ τυ χή ς Ίνές ! . . Ά λ λ ’ 

ό άνθρωπος ούτος ήτο εχθρός μας 
αυτός . . . εφονευσε την ό τ έ ρ α  σου .

—  Ά !  - ·

—  Α ύτός σέ άπ ήγα γε καί σ’ εφεοε με
ταξύ  τών λευκών . . . Μή άρκεσθείς δ’ είς 
τοΰτο, σ’ ένυμφεύθη . . . Έ π ρ ε π ε  ν’ άπ ο- 
θάννι κα ί άπέθανεν.

Ά λ λ ’ ή θυγάτηο μου . . . τ ί  επταιεν 
ή δυστυχής θυγάτηρ μου ;

; —  Ά φ οΰ δέν ήδυνάμην νά σ 'ε π α ν α 
φέρω είς τούς λειμώνας μας, διό τι οί λευ
κοί σέ είχον εκνευρίσει, άπεφάσισα νά λάβω 
πλησίον μου τήν έγγονήν μου καί ν’ α ν α 
κτήσω έν αΰτη τό α ίμ ά  μου, μολονότι με- 
μιγμένον μ ετά τοΰ α ΐμ α το ς τών εχθρών 
μου.

Τ ί  δμως εγινεν ; άνέκραξεν ή Κ λάρα . 
Μ ήπως τυχόν είναι ή ώραία κυρία, ή τις  
σάς συνώδευεν είς τάν τελευταΐον -,ορόν 
μου ;

5 Ο χ 1, Α λ λ α  κα ι η Α δ ελα ίς είναι
έγγονή μου.

—  Έ γ γ ο ν ή  σας ; Έ χ ω ,  λοιπόν, άδελ- 
φήν ;

Ν α ί, την εκ τής Ινές Λέμου γεν- 
νηθεϊσαν θυγατέρα μου, ή τ ις  έγνώρισε τόν 
Λ οπές καί ετεκε τή ν Ά δ ε λ α ίδ α .

—  Δέν έννοώ καλώς.

Η  θυγάτηρ σου ή έγγονή μου άπέ
θανεν.

Ώ  ! δυστυχές τέκνον ! άνέκραξεν ή

Κ λάρα ,έν ^ά νϊγεν νή θ η  *  μ ^τρ ικ^’ στοργή.
—  Ούτω ς ό β*ός ί.θέλησίν . . . Ά λ $  

άς καθαρίίωμ.ε,ν . jg Q
Ε ίχ ο ν  ά π α γά γ ει τή ν άδελφήν τοΰ Λέμου 

καί έξ αύτής έγεννήθη ή ώραία Π α ρ θ ιη κ -  
τ ή ς - Α ύ γ ή ς ,  επομένως αυτη ήτο χ  
σου.

Η  Π α ρ θ ε ί-ο ο -τ ή ΐ-^ ν γ ή ς ,  έρασθεϊσα τοΰ 
Λ οπες, ετεκε θυγατέρα, κ α τά  τής όποιας 
τήν γέννησιν άπώλεσε τήν ζωήν.

Η θυγάτηρ αυ τη, ή τ ις  είναι ανεψιά 
σου καί έγγονή μου, ζ?, είσέτι.

Α υ τη  είναι εκείνη, , τ»ιν ότποίαν ώ δή- 
γησα είς τόν χορόν, δπως σέ ά ν τ ικ α τ α - 
στήστι έν τίί κ α ρ δίς τοΰ Ζέα, δπερ έπέ- 
τυχον. Η  τόσον επικίνδυνος ώραία εκείνη 
νέα, ή έγγονή μου, φ αίνεται δτι είναι καί 
σύζυγός μου.

Δ ια τ ί ο παράδοςος ούτος τυ π ικ ός 
γάμος ;

Δ ιό τ ι εγώ, μισών τούς λευκούς, ή -  
θέλησα νά εμποδίσω αύτήν τοΰ νά νυμ- 
φευθτί λευκόν, όπως μή άναγκασθώ νά φο- 
νεύσω αύτόν, ώς έφόνευσα τόν Λέαον

—  Ά  !

—  Ούτος είναι ό λόγος, δστις.μέ ώ
θησε νά έπ ιτύ χω  τήν ύπό τή ς Ά δ ε λ α ίδ ο ς 
σαγήνευσιν τοΰ Ζέα, τάν όποιον άγα π α ς 
καί δστις ήδύνατο νά γίνη σύζυγός σου. '

Ω ! πάτερ μου ! έάν, ά π α τω μ ένη ... 
αγνοούσα, τούς ένούντας ήμάς ιερούς δε
σμούς, έπεβουλεύθην τή ν ζωήν σου, μή 
εκδικηθείτε κα τ έμοΰ, καταδικάζω ν με είς 
την α π ελπ ισία ν.

—  Ό χ ι ,  δέν έπεβουλεύθης σύ τήν ζωήν 
μου, δέν μ ’ έτραυμάτισας σύ.

Α λ λ  δμως ετοαυμάτισα άνθρωπον.
Γ\α ί, ενα Π ίντο ν, απ α τηθέντα ύπό 

τού Λ οπές.

Ω ! Πώς συνέβη δμως, δτι ώθησα 
ύμάς, ένώ ήσθε ημιθανής ;

’ ^  Χ ε'·Ρ τ °ύ Θεού σε ώδήγησε πρός 
τό· μέρος μου.

—  Ε ίν α ι άληθές ;

Κ λάρ α , οΐ λευκοί άμφιβάλλουσι 
περι τή ς αλήθειας τών λόγων τών π α τ έ 
ρων των . . . ουδέποτε ερυθρόδερμος ά μ - 
φεβαλεν είς τούς λόγους πρεσβύτου.

—  Ά  ! συγγνώμην, πάτερ μου, συγ
γνώ μην! Ή σθάνθην τόσον σκληράς τύψεις 
συνειδότος, είδον τοσάκις έμφανιζόμενόν 
μοι αϊμόφυρτον φάντασμα, ώστε είναι νέα 
δι εμε ζωη το να αισθάνωμαι έμαυτήν ά - 
πηλλαγμένην τού φρικώδους βάρους, τό 
όποιον έπίεζε τή ν συνείδησίν μου. Ώ  π ά 
τερ μου’ πάτερ μου.

, Λ~  N ,*‘ ’ άΥαπών σε ~ « τ τ ρ , τά ν όποϊον 
ό Θεάς ήλέησεν, άποδούς αύτψ τήν ά γ α - 
π η τη ν θυγατέρα του, άγνην καί ώραίαν 
ώς άνθος τού άγροΰ.

—  Περί τίνος Θεού όμ ιλεϊτε,π άτερ μου;
Περί τού μόνου Θεού,τού υπέρ τών

ανθρώπων θυσιασθέντος ’ Ιησού, τού Θεού 
τού Εύα γγελίου .

-: —  Π άτερ μου ! άνεφώνησεν ή Κ λάρ α  
εςαλλος έκ τή ς χαράς καί εναγκαλισθεϊσα 
αύτόν.

— Ν α ί, οπως παρακολουθήσω τόν Λ α - 
πές, δστις εφευγε μαζύ σου, δπως μένω

πλησίον τή ς άξιολατρεύΐο'υ’θυγάτρό^^Η μ. 
διό τι οί άγριοι, Κ λάρ α , άγαπώ σι τά  

κνα τω ν, δσον δέν είναι Ικα νο ί νάγα,π& σιν 
αυτά οί κάτοικοι τών μεγαλοπόλεω ν, δ
πως είμα ι είς θέσιν νά σε βλέπω ενίοτε, 
έδέησε ν’ άποτίνάξω  τήν σκληράν δοράν 
μου, γέρων δ’ ΐδ η ,  εμ α θ ο ν V  άναγενώσκω 
κα ί νά γράφω... Εμαθον δ ,τ ι μανθάνουσιν 
οί π αΐδες τών λευκών. Δέν είχον β α π τ ι— 
σθή, ά λ λ ’ ελεγον έμαυτόν καθολικόν, δπως 
δύναμαι νά συζώ μ ετά τών κα θολικώ ν έν 
τώ βάθει τής καρδίας μου έλάτρευον τά  μω-_ 
ρά είδω λα, τών ίποίω ν -υπάρχει βωμός είς 
εκαστην καλύβην τού μεσημβρινού Μ εξι
κού. Η μ έρ α ν τ ιν ά , περιήλθεν είς χεϊοάς 
μου gv βιβλίον, γεγραμμένον μ ετά .τ ό τ ίΤ ϊ  
σοφίας καί ποαότητος, ώστε μέ παρέσυ- 
ρεν. Ή τ ο  ή αξιοθαύμαστος ιστορία άΐδρός 
σοφού μεταξύ τών σοφών, ισχυρού μεταξύ 
τών ισχυρών, ταπεινού μεταξύ ‘τώ ν 'τ α π ει- 
νών. ’Εκείνο τά βιβλίον ήτο τό Ε ύ α γ γ έ λ ι-  
ον, έκεϊνος ό άνθρωπος ητο θεός !

Έ π α να λα μ β ά νω ν τήν άνάγνωσίν του 
έπίστευσα είς δ ,τι έν έκείνω τώ βιβλίω  
ήτο γεγρα μ μ ένον πιστεύσα,' δ' είς αΰτό, 
έγνώρισα τόν θεό ν, τόν όποϊον λατοεύω.

Λατρεύων τόν Θεόν, -/ισθάνθην τή'ν δι
καιοσύνην του, ή τ ις  ,έτιμώρει έν έμοί τό 
έγκλημ α τού άγοίου καί ή τις  ί’σως θέλει 
εξακολουθήσει τιμωρούσα αύτά έν δλη τή 
γενεά αυτού.

τ Ω ! πάτερ μου ! άφοΰ γινώ σκετε 
κα ί λατρεύετε τάν Θεόν,διά τ ί  μ ισ είτε τούς 
λευκούς, τούς άδελφούς ή μ ώ ν  ;

—  Δ ιό τ ι είναι έπίβουλοι και μοχθηροί.
Ω. Θεε μου, Θεε μου! Έ ν ώ  δέ π ι

στεύετε είς τό υπεοτατον Όν,έφονεύσατε 
τάν Λ οπές ;

—  'Υ π ή ρ ξα  δικαστής κα ί δήμιος αύτοΰ. 
Τό εύαγγέλιον δέν λέγει : μ άχαιρ αν δώ- 
σγκ, μ ά χα ιρ α ν λάβτρς, όφθαλμόν ά ντί 
οφθαλμού, όδοντα ά ντί όδόντος;

Ό  Θεός δρως έχει έπί τ*,ς γ ή ς 'ά ν τ ι-  
πρόσωπον αυτου διιςαιοσύννιν.

Τ η ν ανθρωπίνων δικαιοσύνην μέ οφ- 
θαλμούς καί .καρδίαν έκ σαρκός ! Τ ιν ι τρό- 
πω ήθελον άποδείξει πρός τούς δικαστάς 
τής γής π ά ντα  τά  έ γ κ λ ή μ α τ α ,τ ά  ύπό τού 
ανθρώπου εκείνου, είς ά π ω τάτα ς χώ ρας, 
πέραν τού’ Ωκεανού, έν τ^  σ ιγ-ji τής νυκτός 
καί τή έρημία τών δασών διαπραχθέντα ; 
Ε ίν α ι μεν ά λη θές,δ τι κα τεϊχο ν τάς άποδεί- 
ξε,ιςτής προδοσίας τού Λοπές κα τά  τής Ι 
σπανίας, πλήν έπεθύμουν νά τιμωρηθή ώς 
φονεύς, μοί ητο δ’ άδύνατον ν’ άττοδείξJ  
τήν ενοχήν του. Ο χ ι, δέν άπέκτεινον τόν 
Λ οπ ές, άλλ ΰπήοξα ό έκδικητής βρα- 
χίω ν τή ς έπί γής δικαιοσύνης τού Θεού, 
ίνεκα δέ τούτου, επληξα αύτόν μ ετά  ψυ
χ ρα ιμ ία ς. Η κόμη του εΰρίσκεται μεταξύ 
τών κομών τών έχθρών μου. Ά ς  μή λ α -  
λώμεν πλέον περί τού άνθρώπου έκείνου.

— ,Κ α ί ό Ζέα ; Δ ια τ ί θέλετε νά ·μβ ά α  
πομακρύνητε αύτοΰ ;

—  Τόν α γα π ά ς, λοιπόν, πολύ ;

> “  Δ ®ν ε ίχ ο ν αγαπ ήσει πριν ή γνωρίσω 
αυτόν, άπεκρίθη ή Κ λ ά ρ α  μέ ΰφος ά π ε λ - 
πιστικόν. / 05?

' Έ ά ν  δέ τόν έχανες ;



— - Θ ’ άπέθνησκον.
Ό  το.όΐϊο;, *»θ’ ον ή Κ λ ά ρ α  α π ή γγειλε 

τα ύ τα ς. τ ά ;  λέξεις, εχαμε τάν Μ'.αντου- 
κατοΰχ ν άνασκιρτήσ·/).

—  Μ ’ έχοάτησε μόνος ,ό ©όβο; μήπως 
-ήθελε συμβή αΰτώ δυ στύ χημα, μόνος ό 
ex. τοϋ Λ ο π έ ; φόβος, πάτερ μου. Ό  Λ ο 
πέ; δμως δέν υπάρχει πλέον . . . είμα ι έ- 
λευθέρα . . . Ύπέφερα καθ’ όλον τόν βίον 
μου . . . Ώ  πάτερ f/,ου, πάτερ μου ! έ.πι- 
τρέψατέ μοι νά γενώ έγώ έ π ί σ Ά,ς ευτυχής.

Ό  Μ ιαντουκατούκ έσπόγγισε δάκρυ, 
διά  τοϋ αντιστρόφου μέρους τή ς ρωμαλέας 
^ειρό; του.

Τ ό  μόνον πάθο; του ήτο ή πρό; τήν 
θυγατέρα του στοργή. Έ νόη σεν, ο τι αΰτη 
ήράτο, δ ι’ ό λη ; τ·?ί; δυνάμεω; τ ή ; θελή- 
«εως ’Ινδ ή ς, και ένέδωκεν.

Ή  Κ λ ά ρ α , άποχωριζομένη τοϋ πατρός 
τ ί) ; ,  ήσθάνετο έαυτήν παρηγορημένην καί 
εΰδα ίμονα- ή έ λ π ι; προσεμειδία αΰ τή. Ε 
κείνην τήν νύκτα, τό πρώτον, έκοιμήθη 
ήσυχος περι τοϋ έ'ρωτός τνϊς.

Τ ή ν έπιοϋσαν, μοί εγραψεν επιστολήν.
Μαθοΰσα δ’ δ τι ήμην ασθενής, ήλθε 

πρός έπίσκεψίν μου.
Έ δέησεν δμω·; νά περιμείνη δέκα ήμέ- 

ρας.
Έ π ί  τέλους, εύρίσκετο ενώπιον μου.

Μ ’ έμέθυσε, μέ κατέστησε παράφρονα, 
ώ στ’ έλησμόνησα καθ’ ολοκληρίαν τήν Ά 
δελα ίδ α.

Τοϋτο δέ προήρχετο έκ τοϋ δ τ ι ή Ά  · 
δελα ις δέν ήτο παροϋσα, ένώ ύπαρχε πρό 
τών οφθαλμών ρ.ου ή Κ λ ά ρ α , λάμπουσα 
έκ τοϋ κάλλους, ά σ π ιλ ο ;, έρώσα, π ο ιη 
τ ικ ή , θεία . . .

Ά π εχω ρίσθημεν ευχαριστημένοι καί έ- 
ρώμενοι άμοιβαίω ς.

Κ α τ ά  τήν πρώτην συνέντευζιν ήμών, 
εσωσεν αΰτήν ό Μ ιαντουκατούκ.

Ν ύ ν δ ’ εσωσεν αΰτήν ή άγνότης α ΰ τη ; 
κα ί ή Ισχύς τών θέλγητρων τ η ;.

Ο Θ '

Τή ν έπομένην ήμέραν, έλαβον έπιστολήν 
τοϋ Μ ιαντουκατούκ, δ ι’ ή ;  μέ προσεκάλει 
νά μεταβώ  ε ί; τή ν Ιπ α υ λίν του.

Ά φ ο ϋ  ειδοποίησα τή ν Κ λάρ α ν, -δτι δέν 
ήθελον δυνηθή νά ίδω αΰτήν, διό τι εί^ον 
προσκληθή ύπό τοϋ πατρός τη ς, εσπευσα 
καί διηυθυνθην πρός τήν κα τοικίαν τοΰ 
Ίν δ ο ϋ , δπου, άφικόμενος, έγενόμην π ά- 
ραυτα δεκτός.

Ό  Μ ιαντουκατοϋκ έβημάτιζεν έντός 
τή ς καλύβης του ή μάλλον έντός τοϋ π ι-  
στώς άναπαριστώντο^ τήν καλύβην του 
δω ματίου,έν ώ άλλοτε μέ είχεν ύποδεχθή.

—  Έ χ ε ι ς  τύ χ η ν, Ζέα, μοί ε ίπ ε ν  ή 
Κ λ ά ρ α  σέ άγα π ά,ώ ς οΰδεμία γυνή δύναται 
ν’ άγαπήσν)· έράται σοϋ είς τοιοϋτον βαθ
μόν, ώστε, εκ τοϋ φόβ^υ μ ή σπαράζω τήν 
καρδίαν τη ς, δέν έτόλμησα νά εϊπω αΰτη, 
ο τι είσαι, ά τιμ ο ς.

—  'Α ς  ή μ α ι δ ,τ ι θέλεις, δέν μέ θεω
ρεί; ικανόν ν’ αγαπήσω  τήν θυγατέρα σου ;

—  Ν α ί, δ ιό τι, άλλω ς,Ιπ ρεπ ε νά μή ε- 
χ η ς οΰτε οφθαλμού;, οΰτε καρδίαν.

—  Ή  Κ λάρ α  είναι ή εΰδαιμονία τοΰ 
βίου μου . . .

—  Ή ζεύ ρεις δ ια τ ί συναινώ εις τόν γ ά 
μον σας . . . μολονότι έ ί/ο ν  α π α γγείλει 
τήν κα ταδίκην σου, διό τι έτό λμ η σ α ; νά 
ύψωση; έπ’ αΰτής τοΰς οφθαλμούς σου; Ί ν α  
μή άπολέσω αΰτήν. Ούτως εχουσι π λ α - 
σθή αί γυναίκες ! Έ ά ν  δέν γίνη ί^ ικ ή  σου, 
θ' άποθάνει.

—  Ή  θυγάτηρ σου θά είναι ό ά γ γ ε λ ο ; 
λ υ τρ ω τή ; μου.

—  “Α λ λ ω ;, έπανέλαβεν ό α δ ιά λ λ α κ τ ο ; 
Μ ιαντουκατούκ, θέλεις άποθάνει βραδύτε- 
ρον το ΰ λά χισ το ν, θέλει είναι εΰ τυ χή ; έπί 
τ ιν α ; ώ ρα;, άφοΰ τόσον ύπέφερε ! .  .

—  Θ ά είναι εΰ τυ χ ή ; έφ' ό’σον ό Θεό; 
μοί έπιτρέψη νά ζήσω.

— » Τόσω τό καλλίτεοον^ δ ιό τι, καθ’ ήν 
ήμέραν ήθελες αναγκάσει αΰτήν νά χύση 
το πρώτον δάκρυ, θέλει; διαγραφή άπό 
τής βίβλου τών. ζώντων.

— - Δ ια τ ί δμως φρονείς, δτι δέν θέλω 
κα ταστήσει εΰτυχή τήν θυγατέρα σου, έάν 
με ά γα π ά  ;

—- Ίσω ς . . .  Ο  Θεός καί ό χρυσός κά - 
μνουν ένίοτε θαύματα. Ή ζεύρεις τ ί σοι 
δίδω μ ετά τής θυγατρό; μου ;

—  Έ ν α  άγγελον.
—  Σοί δίδω μίαν γυναίκα . .  καί 

πλοϋτον όποιον οΰδέποτ’ έιιαντάσθης . . .
Ί δ έ . .  .

Ό  Μ ιαντουκατοϋκ άφήρεσε τόν λίθον 
τ ή ; εστίας τής καλύβης, ύπό τόν όποιον 
υπήρχε γ ρηματοκιβώ τιον.

Ή νέω ζεν αΰτά καί εμεινα έκθαμβος πρό 
τοϋ έμφαν^σθέντ.ος είς τήν όρ.ασίν μου θη- 
σαυοοϋ. Τ ό τε, ένεθυαήθην τήν Ά δ ε λ α ίδ α  
καί τό φάρμακον τοϋ ίατροΰ Β ιλ δ ά λ  
καί έφρικίασα, ^ωρίς ν’ άντιληφθώ ά κ3ΐ- 
βώς τ ί ήσθανόμην’ διετέλουν ΰπό τ ή ν έ ν -  
τύπωσιν αορίστου περί τού μέλλοντος προ
αισθήματος .

Τ ί  μ ’ ένδιέφερεν ό θάνατο; τοϋ Μ'.αν- 
τουκατούκ; "Ο χ ι, δέν ήτο τούτο.

'Ω ; πρά; τήν Κ λ ά ρ α ν...
Έ ν ό μ ιζο ν έμαυτόν άρκούντως ισχυρόν, 

δπω; υπερασπίσω αΰτήν . . . διό τι ή Ά δ ε -  
λ α ΐ;  μοί έφαίνετο τρέφουσα άσπονδον μ ί-  
σο; κ α τ ’ α υ τή ;.

Τούτο δέ προήρχετο έκ τοΰ οτι ή Κ λ ά -  
ρα δέν ήτο πλησίον μου, κ α τ ’ έκείνην τήν 
στιγμ ή ν.

—  Δέν μοί υπ ολείπεται μακρά ζωή, 
είπεν ό Μ ιαντουκατούκ- ά λ λ ’ έάν ετι εζων 
έπί μακρότατον χρόνον, οΰτος ό θησαυρό; 
ήθελεν είναι α ν εξά ντλ η το ;. Ά φ οϋ  είσαι, 
οΰτως είπεΐν, ό σύζυγο; τ ή ;  θυγατρό; 
μου, άκουσον τήν γνώμην μου. Ε π ιθ υ μ ώ , 
δπως ή Κ λ ά ρ α  λάμ πη είς τήν υψηλήν κο ι
νωνίαν, άφοϋ ή τύ χ η  εταζεν αΰτήν έκεϊ. 
Ή  αΰλή τή ς 'Ισ π α νία ς είναι λ ία ν περιω- 
ρυσμένον θέατρον. Θ έλετε μεταβη είς τά 
Λονδϊνον, .είς τήν μεγαλόπολιν, είς τήν 
όποίαν τ α  π ά ντα  είναι έζοχα ! Θέλετε 
κατοικήσει έπί τ ιν ο ; νήσου τοϋ Ταμέσεως, 
τήν όποίαν θέλω αγοράσει δ ι’ ύμάς καί 
έπί τής οποίας θέλω εγείρει μέγαρον, τά 
όποιον θέλει εκ π λ ή ττει π άντα ς το ΰ; θεω- 
μένους αΰτό. Πέριξ τής νήσου, στολίσκο;

θαλαμηγώ ν πλοίων θέλει είναι π άντο τε έ
το ιμ ο ς, δπως φέρη ύμάς εις δ σημεϊον 
τοΰ κόσμου ηθέλετε έπιθυμεΐ νά έπ ιδ ει- 
κνύηται τόν πλοΰτόν σας. Ε ν ν ο ε ίς ; Θέλω, 
δπως ή Κ λ ά ρ α  ή εΰτυχής καί ζηλευμένη, 
διό τι π ά ντα ς τούτους τοΰς θησαυρούς 
συνήθοοισα χάοιν αΰτής μόνης, 
ν. —  "Ω  ! ναί, ναί, άπεκρίθην, μεθυσμέ
νος έ< όσων εβλεπον.

Οφείλεις όμως νά λησμονήσης τήν 
Ά δ ε λ α ίδ α , προσέθετο- ή Ά δ ε λ α ις  είναι 
έκ δικ η τική , αδυσώπητος καί σε ά γα π ά .

—  Λ έ γ ε τε ...
—  Θέλω οδηγήσει αΰτήν μακράν,πολύ 

μακράν ύμών, όπόθεν δέν θέλει δυνηθη νά 
σάς προσβάλη.

Ή μ η ν  έγγΰς ν’ άποκαλύψω τώ Μ ια ν- 
τουκατουκ τό μυστικόν τοϋ φαρμάκου τοΰ 
ίατροΰ Β ιλ δ ά λ , ά λ λ ’ έδίστασα.

Ο ΐμοι ! ποσάκις σ τιγ μ ή  άνάνδρου α 
ποφ ασιστικότητας έπ ά γετα ι φοβεράν σει
ράν δυστυχημάτω ν!

Π '

Με τά  τινων ώρών συνδιάλεζιν, πλήοη 
δρων καί απειλώ ν έκ μέρους τοϋ Μ ια ντο υ - 
κατούκ, διαμαρτυριών δ’ έκ μέοου; έμοΰ, 
άπεχωρίσθημεν, άφοϋ ώρίσαμεν τήν τέλε- 
σιν τοΰ γάμου μ ετά  ενα μήνα.

Έ ν ώ  άπηρχόμην καί αΰ τομ άτω ; Ιστρε- 
ψα τήν κεφαλήν πρός τήν οικίαν, είδον είς 
£ν πάράθυρον νά κ ινη τα ι μανδήλιον.

'Η τ ο  ή Ά δ ε λ α ίς , ή τ ις  μ ’ έχαιρέτα.
Οΰκ οίδα τίνο ; ενεχα λ ό γ ο υ ,ά λλ ’έκεϊνος 

ό χα ιρ ετισ μ ό; έπάγωσε τήν καρδίαν μου.
Οΰχ ήττον-, άφικόι/.ενο; εΤ; τήν οικίαν 

.τ ή ; Κ λ ά ρ α ;, μείνας μόνο; μ ετ’ αΰτής, έ- 
λησμόνησα τά π ά ντα . Έ π ίσ τευ σ α  έμαυτόν 
εΰτυχή, επομένως ένάοετον καί αγαθόν.

Φεϋ ! Εΰγένιε, ώνειοευόμην μέ το ΰ ; 
οφθαλμού; άνοικτοΰ; καί δέν έβράδυνον ν’ 
άφυπνισθώ.

Δέν έσκεπτόμην πλέον περί τ ή ;  Ά δ ε -  
λ α ίδ ο ;, ά λ λ ’ αυτη έμελλε νά έμοανισθή 
αυθι; ένώπιον μου κα τά  τρόπον έπίφοβον.

Π Α '

Α ί ήμέραι παρήρχοντο έγώ κα ί ή Κ λ ά 
ρα έβλέπομεν μετά / αρα·ς προσεγγίζουσαν 
τήν ήμέραν τ ή ; ένώσεω; ήαών.

Ή  Κ λάρ α  ή σχολειτο  μ ετά  πυρετώδους 
δραστηριότητο; είς τ ά ;  προπαρασκευά;.

Ε ίχ ε ν  αγοράσει νεωστί κτισθέν λαμπρόν 
μέγαρον καί δώσει π α ρ α γγελία ς εις τούς 
έν Λονδίνω καί ΙΙα ρ ισ ίο ις άνταποκριτάς 
τη ς ν’ άποστείλωσιν αΰτή τά  π ολυτελέ
στερα καί τοϋ τελευταίου συρμού έπ ιπ /.α, 
τά π η τα ς καί ά μ ά ζα ς.

Κ α τ ά  τά χρονικόν έκεϊνο διά σ τη μ α , ό 
Μ ιαντουκατούκ κατεγίνετο ε ί; τήν έκκα- 
θάρισιν κα ί τήν οριστικήν όιάλυσιν τοϋ 
οίκου Λέμου, δ ιό τι, άφοΰ ή Κ λάρ α  εμελλε 
νά συναφθη ε ί; δεύτερον γάμον, έκεΐνος 
έπεθύμει νά έζαλειφθή πάν Γχνο; τοΰ ό- 
νόματο; τοΰ πρώτου συζύγου τ η ;.

—  Έ π ε ιτ α ,  2λεγε, θά καύσωμεν τά  
κ α τ ά σ τ ιχ α  καί δλα τά  π α λ η ό χα ρ τα .

“Η μ ην εΰτυχής.



Η περι τοϋ προσεχούς γάμου μ,οο. εΓ- 
δησις ειχε μεταδοθή παρά το ΐς φίλατς καί 
το ΐς γνωρίμοις μου, ών ίκαστος έζηλοτύ· 
πει τήν τύ χ η ν  μου.

Περί τοϋ Λ οπ ές είχε σχημ κτισθή ή πε 
ποίθησις, δτι είχε τραπή είς φυγήν, τό ό
ποιον ψεΰδος είχε διαδώσει εμμέσως, ά λλά  
έπιδεξίως ό Μ ιαντουκατούκ καί τό όποϊον 
έπιστεύθη ΰπ’ αυτών ε τ ι τών υπαλλήλω ν 
τοϋ τραπεζιτικού οΓκου Λέμου, διό τι πάν
το τε οί άνθρωποι είναι διατεθειμένοι νά 
δίδωσι πι'στιν είς τη ν ψευδολογίαν.

Ή  αστυνομία δέν ήσχολεϊτο ν’ άνεύρν) 
τόν πρώην επ ισ τά τη ν, όστΐς έκοιμάτο τόν 
ΰπνον τοϋ θανάτου ΰπό τά ς πτελέας τοϋ 
κήπου τοϋ Μ ιαντουκατούκ.

Π Β '

Μόνον όκτώ ήμέραι ύπελείποντο μένοι 
τοϋ γάμου.

Μ ετα μεσημβρίαν -«μέρας τινός, περιέ- 
μενον την επιστροφήν τής Κ λάρ α ς, ή τις 
&ιχεν εξέλθει διά τήν αγοράν τινων πραγ- 
ματω ν. Ό τ ε  έπέστρεψεν, ήσθμαινεν.

ν Αισθάνομαι άσβεστον δίψαν, είπε, 
θά Ιπ ινον τόν ’Ωκεανόν.

Η τ ή σ α το  ποτηριον ψυχροϋ ΰδατος.
Μ έχρις ού κομίσωσιν αΰ'τό, μοί έπεδεί- 

κνυέ τινας ά δ ά μ α ν τ* ;, άγορασθέντας δ /  
εμέ.

 ̂ Ε ίν α ι αξιοθαύμαστοι, είπε* τοΰς ή -  
γόρασα δέ κα τά παράδοξον τρόπον. Ε ίσ -  
ήλθον^έντός καφείου, όπως λάβω  π ο τ ή - 
ριον ϋδατος, δτε κυρία τις μ ’ έπλησίασε 
καί με ήρώτησε :

Μήπως είσθε ή κυρία χήρα Λέμου ;
—  Ν α ί, άπεκρίθην.

Α . κυρία, επιθυμώ διακαώ ; νά μοι 
παράσχητε μίαν έκδούλευσιν.

—  Ό π ο ία ν  ·

Ν ' άγοράσητε τα ϋ τα  τά  α δ α μ ά ντ ι
να κομβΕα. Συγχρόνως δ’ έθετεν αύτά πρό 
τών οφθαλμών μου.

Παοετήρησα προσεκτικώ; έκείνην τήν 
κυρίαν καί μοι έφάνη ώς νά έντρέπετο.

Ο σύζυγος μου, ών χ α ο τρ π α ίκ τη ς, 
«ροσέθηκεν, ύπέστη μ εγάλας απώ λειας, 
είμα ι δ' ήναγκασμένη νά πωλήσω τά κει
μ ή λ ια  τ α υ τ α ... Ο ά δα μ αντοπ ώ λη; μου 
θά τά  ήγόοαζε πολύ εύθηνά... Τ μ ε ϊς  δ
μω ς, κυρία, η τ ις  είσθε τόσον πλουσία

—  Πώς μέ γνωρίζετε ;
Παρευοέθην ε ι; τόν τελευταΐον y ο

ρόν, τόν όποιον έδώκατε.

Η λεπτομέρεια αΰτη έλάχιστον μ ’ έν
διέφερεν, ά λλά  μόνον ήγόρασα τά  κομβία 
ά ντί έπ τά χ ιλιά δ ω ν καί πεντακοσίων 
φράγκων εις τραπεζικά γρ α μ μ ά τια , άφοϋ 
είχον έξέλθει πρός άγοράν κοσμημάτω ν, 
τ ά  δέ κομβία μοί ηρεσκον.

 ̂ Ε ^ώ , ειπεν ο σκελετός, παρετήρουν 
εκείνους τούς άδάμ α ντα ς μ ε τ ’ άνησυχίας.

Μοί έφαίνετο, ό τι είχον πωληθή λίαν 
ευθηνά.

, 'Α λ λ ω ς , δέν είχον Γδει τόσον μεγάλους 
ειμη μεταξύ τών άδαμάντω ν τή ς Ά δ ε 
λαίδος.

Εφερον τ 9ι Κ λάρα τό ποτήοιον τοΰ ϋ

δατος, τό όποιον επιε μ ε τ ’ α π λη σ τία ς.
Παρετήοησα δ τι έπνίγετο καί δτι οί ο

φθαλμοί τη ς άνέδιδον παράδοξον λαμψ ιν.
Δέν είσαι Ευχαριστημένος έκ τή ς α

γοράς μου ; είπε.

Δεν είμαι ηυχαριστημένο; έκ τή ς 
καταστασεω ς, είς τήν όποίαν εΰρίσκεσαι.

Τ φ  όντι, δέν αισθάνομαι κα λώ ς· ή 
δίψα μου α ύ ξα ν ε ς.θ έ λ ω  καί άλλο νεοόν.

Ή θ έλησε νά έγερθή, ά λ λ ’έπανέπεσεν'έπΐ 
ανακλίντρου,έστερημένη τών δυνάμεων τη ς.

Ω ! θεέ μου ! ανέκραξε1 τ ί είναι 
τοΰτο ; . . όποια δίψα ! Ν ομίζω , δ τι θά 
λιποθυμήσω ' αισθάνομαι βόμβους είς τά
ω τα' τ ι

Τ ό τε, ώς αί μ α ν τικ α ί λέξεις τής εορ
τ ή ς τοϋ Βαλτάσσαο, άνέλαμψε, δ ι’ α π α ί
σιας λάμψεω;, ε ί; τήν διάνοιάν μου τό ό
νομα τοϋ ίατροΰ Β ιλ δ ά λ .

 ̂ Κ α ί οί τόσον ευθηνά άγορασθέντες καί 
όμοιοι πρός οΰς είδον παρά τ-?5 Ά δ ε λ α ίδ ι 
ά ^ ά μ α ν τε;, οί προσενεχθέντε; τ -Jj Κλάρα 
έντός καφείου χ χ ί καθ’ ήν στιγμ ήν έκό- 
|Λΐ^ον αυτν ;  ττοτγ ιρ ιον ύ δ α τ ο ζ  !

Δεν έτόλμησα ν’ άπευθύνω αΰτ9ί έοω- 
τήσεις εκ φόβου μη άνησυχήσω αΰτήν" ή 
κατάστασίς τ η ; δμω; έχειροτέρευεν, επο- 
μένω; Ιστε-.λα υπηρέτην ποός τόν φίλον 
μοι Δ ίας καί ετερον, έφιππον, προς τόν 
Μ ιαντουκατούκ.

Ο τε ο Δ ια ; αφ ίκετο,ή Κ λάρ α ητο αν
αίσθητος.

Ο ια τρ ό ;, ίδών αΰτήν ε ί; εκείνην την 
κα τά σ τα σ ιν, έξήγαγε νυστέριον καί έκέν- 
*/JΊε ρ.ίαν τών αρτηριών του βρκχίονος, 

οί1 \  ουδε σταγών αιρικτος έζ*?5λθε.
Τ ετ έλ ε σ τ α ι, μοί είπεν, ή χαρά δτι 

σε νυμφεύεται έθανάτωσεν αΰτήν.
 Την έθανάτωσεν !

Εφθασα πολύ άργά, Γα β ρ ιή λ" ά 
πέθανεν έξ εγκεφ α λική; συμφορήσεω;.

Η εκ δηλητηριάσεω ; !
Πρόσεξον ε ί; το ύ ; λόγου; σου !

Το επαναλαμβάνω ,έκ δ η λητηρ ιάσεω ;! 
ρ ~ ~  Έ κ  δηλητηριάσεω ς ; άνέκραξε φο
βερά φωνή έκ τ ή ; θύρας.

Η το  ό Μ ιαντουκατούκ.

—  Τό ομνύεις σύ ό ιατρός ; . . άνέκοα- 
ξεν 3 Μ ιαντουκατούκ, τρίζων τούς όδόν- 
τ α ς ... Ε ά ν δ’έφόνευσεν αΰτήν δηλητήριον ; 
( Βεβαιώ , ότι ουδεν Γχνος δηλητηρίου 

υπάρχει, δτι τά  απ οτελέσμ ατα τή ς συμ- 
φορήσεως είναι έντελώ ; όρατά .

 ̂ ^Χ.ει κ α λ ώ ;, θά ίδω μεν’ άς φέρωσι 
τόν άστυνόαον,

Ακων έφρικίασα.

*0 Μ ιαντουκατούκ ϊσ τα το  έπί τή ς θύ
ρας τοϋ δω ματίου,εντός τοϋ όποιου εκειτο 
επί κλίνης ή νεκρά, ώς ΐν ’ άπαγορεύση ή - 
μΤν τήν Ιξοδον.

Ο Δ ία ς έκάθητο έπί ανακλίντρου καί 
περιέμενε τήν άφιξιν τοϋ αστυνόμου μ ετά  
μ εγίσ τη ς αδιαφορίας.

Ο τε ουτος ήλθεν, ωπισθοχώρησεν £ν 
β'/ίμα ένώπιον τοΰ παραδόξου ποοσώπου 
τοϋ Ίνδ ο ϋ .

Ε ίμ α ι ό Χριστόφορος Ά λ β α ρ έ ς,τρ α 
π ε ζ ίτ η ;, πρώην άρχηγός φ υ λ ή ς,Ινδ ό ς εξ
ω μότης καί υπήκοος τής Αΰτοϋ Κ α θ ο λ ι
κής Μ εγα λειότη τος.

— Α  ! ήκουσα νά γ ίν η τ α ι λόγο; περί 
ύμών, άπήντησεν ό αστυνόμο;.

—  Α υ τη  ή γυνή άπέθανεν αίφνιδίως, 
προσέθετο ό Μ ιαντουκατούκ, φοβούμαι δ’  
ό τι επαθεν εκ δηλητηριάσεω ς.

—  Ά φ οΰ  ούτως εχει τό πράγμα, άφοΰ 
ύπάρχωσιν ύπόνοιαι περί διαπράξεως ε γ 
κ λή μ α τος, οφείλω νά διατάξω , όπως οΰ- 
δεις εζέλθν) εντεύθεν προ. τή ς άφίξεως τοΰ 
άνακριτοΰ.

Ν α ι. ναί. είπεν ό Μ ιαντουκατούκ"ναι 
■*>' /.

δεις νά έςελθη. Α λ λ ’ ό δικα στής
ό δικαστής '

θ α  ειδοποιήσω αΰτόν παραχοήμα. 

Π Δ '

Π Γ '

Ε ις  τη ν θεκν τ ή ;  νεκράς θυγατρός τού
το προσωπον τοϋ Ινδοϋ ελαβεν άποτρό- 
παιον όψιν.

Ουδέποτε ηκουσα τόσω φρικώδη β λα - 
σφημίαν, ου^ε ειδον ποτέ όμοίαν εκφρασιν 
πόθου έκδικήσεως.

Ο υδΙν ήμην εις κα τάστασιν νά παρα
τηρήσω, ουχ η ττο ν ήννόησα τή ν πρός τόν 
ουρανον εξακοντισθεισαν βλασφημίαν καί 
την προ; την γήν γίνοαένην άπειλήν.

Λ έ γ ε ι; οτι ύπήρξε δη λη τη ρ ία σ ι; ;
Δ^ν άπεκρίθην, διό τι διετέλουν κ α τ ά 

π λη κτο ς.

Έ γ ώ , ό ια τρ ό ;, είπεν ό Δ ία ;, όσ- 
τ ις  διετήρει την ψυχραιμίαν του, όοκίζο- 
μ α ι έν όνόματι τοΰ θεοϋ καί έπί τής τ ι 
μ ή ; μου, ο τι αΰτη ή γυνή άπέθανεν έκ 
φυσικού θανάτου καί έκ κεραυνοβόλου α 
π ο π λ η ξία ;.

Τώ οντι, μετ ολίγον ό α να κ ρ ιτή ; συν
έτασσε τήν πρώτην εκθεσίν του.

Ε γ έ ν ε τ ο  νεκροψία.
Τ ρ ε ϊ; ιατοοι εοεβαιωσαν, ό τι ή Κ λ ά ο α  

απέθανεν ες εγκεφ α λική; συμφορήσεω; !
Ό  Μ ιαντουκατούκ έπέμεινε, τρ εΐ; δ’ ε- 

τεροι ια τροί έβεβαίωσαν έπ ίσ η ; έπί τή ς 
τ ιμ ή ; καί τήε συνειδήσεώς των τ η ν  π ι-  
^T'OTTOtvi'Ttv τών ετέρων τριών ίατοών f

Τό ειχον εΐπ ει ήδη, είπεν ό φίλος 
μοι Δ ία ς, εγερθεις τοϋ ανακλίντρου, έφ’ ού 
εκάθητο" αλλ  ̂ ώ; έχω λόγου ; νά πιστεύω, 
θέλουσι νά καταστήσω σιν ή μ 2 ;  ΰπευθύνους 
διά φυσικόν θάνατον,έπομένως απέρχομαι.

—  Ως έπιθυμεΐτε, κύριε, άπήντησεν ό 
δ ικ α σ τή ;· είσθε π ά ντε; έλεύθεροι.

Έ ξή λ θ ο ν μετά τοΰ Δ ία ς.
Ο Μ ιαντουκατούκ έμεινε παρά τόν νε

κρόν τή ς θυγατρό; του.
—  Είσα* βέβαιο;, δτι δέν ύπήρξε φαρ

μακεία ; ήρώτησα τάν Δ ία ς, άφοϋ έφθά- 
σαμεν ε ί; τήν οικίαν του.

—  °X.h έκ α το ντά κ ι; ό χ ι· δέν ΰ-
πάρχει φαρμακεία, άπεκρίθη· έάν είχε τά 
πράγμα άλλω ς, δέν ήθελον σοί το δμ’ ολο- 
γήσει, άφοϋ εΐμεθα μόνοι ; Τ ί  κρίμα . 
τόσον ώραία . . . τόσον πλουσία !

Απήλθον παράφρων τή ς οικίας τοΰ 
Δ ία ς, μετέβην δέ καί ένεκλείσθην είς τήν 
ίδικήν μου.



ΠΕ*

Έ μ ε ιν α  έν αυτή έπί δεκαπενθήμερον, 
^ερχόμενος δ ι’ όλων τών φάσεων τής 
βχίψέως.

Κ α ί . . . οφείλω νά το ομολογήσω, εί 
χ«ί δέν μέ τ ιμ ά , ο ,τ ι περισσότερον μ ’έλύ- 
<-ΐ'. δεν τ]το ό Θάνατος τή ς Κ λάρ α ς, διά 
τόν δποΐον ή λύπη μου ήθελε ταχέω ς 
«οκΰνθή, ά λ λ ’ ή απώ λεια τών θησαυοών

I 7 »

τοΰ πατρός τη ς.
Ε ίχ ο ν  δέ μέγα δίκαιον, διό τι δστις ή 

θελε γίνει κύριος έκείνων τών θησαυρών...
Ά λ λ ’ άς έξακολουθήσωμεν.

11<7'

Μ ετά δεκαπέντε Ημέρας, ελαβον τ α χ υ -  
δρομικώς έπιστολήν.

Άνεγνώ ρισα την γραφήν τής Ά δ ε λ α -  
ίδος.

Ή  καρδία μου άνεσκίρτησεν;
Ή σθανόμ ην αύθις την επιρροήν τοΰ 

άγγέλου τοΰ κακοΰ.

«Γαβριήλ, δύνασΟε νά ελθητε παρά τω ’ Αλβαρές, 
δταν θελήσητε, μοι εγραφεν· είμ αι ελεύθερα, έντελώς 
έλευθέρα. Σ α ς άγαπω. *Αδελ«ίς·.

Έλευθέρα ! έντελώς έλευθέρα ! άνεφώ- 
νησα. Τ ί  έγένετο ό Μ ιαντο υκατο ύ κ; “Ι 
σως νέα έγκεφαλική συμφόρησις . . .

Φ υ σικώ τα τα ,τό  δνομα τοΰ ίατροΰ Β ιλ -  
δάλ άνέλαμψεν αύθις άπαισίω ς έν τή φαν
τασία μου.

Π αρ αχρήμ α ΐππευσα καί διηυθύνθην 
ποός τη ν επαυλιν τοΰ Μ ιαντουκατούκ. 
*Οτε δ’ εφθασα εις άπόστασιν βολής, εί- 
οον μ,ανδήλιον κινούμενον είς τό αυτό π α 
ράθυρο·/, έκ τοΰ όποιου ή Ά δ ε λ α ΐ;  μέ είχε 
χαιρετήσει, κα τά την τελευταίαν πρός 
τόν ’ Ινδόν άρχηγον έπίσκεψίν μου.

ΤΗ τ ο  έκείνη.
Ή λ θ ε  κ α ί με ΰπεδέχθη έπί τής μ εγ ά 

λης κλίμακος,πενθηφοροΰσα.
-  Τ ί  σημαίνει τοΰτο ; ήρώτησα αυ

τήν.
—  Ό μ ιλ ε ΐτ ε , ό μ ιλεΐτε άφόβως- είμα ι, 

ούτως είπεΐν,μόνη είς ταύτην τήν οικίαν" 
άπέπεμψχ π ά ντα ς τούς ύπηρέτας, £χω 
ο’ είς τήν υπηρεσίαν μου μόνον μίαν οι
κογένειαν χωρικών και μίαν μάγειρον. 
Υ π ά ρ χ ε ι δμως εδώ είς ιατρός.

—  Ε ίς  ιατρός ; τ ί νά πράςη ;
—  Ί ν α  ϊδη τόν άνθοωπον τοΰτον θνή- 

σκοντα.
—  ΤΑ ! ό Μ ιαντουκατούκ άποθνήσκει ;
Ή  Ά δ ε λ α ίς  μ.’ Ιλα βεν έκ τής χειρός

καί μ.ε είσήγαγεν είς τήν οικίαν.
—  Μέ ά γ α π ά τ ε π άντοτε ; μοί είπε.
—  Π*ρετήρησα αύτήν έμφοβος' πλήν 

διετέλουν ύπό τήν έπιρροήν αύτής κα ι ·/)- 
σθανόμην εμ.αυτόν λιποθυμ,οΰντα ύπό τή ν 
λάμψιν τοΰ βλέμματός τή ς.

—  ' Ώ ! όποιον βλέμ.μα ! Π όσαι υπο
σχέσεις,δυνάμεναι νά τοελλάνωσιν άνθρω-

Ή μ ε θ α  είς τόν αύτόν κοιτώ νά τή ς, 
είς τόν όποιον μέ ειχεν άλλοτε κρύψει.

—  Κ α ί ό Μ ιαντουκατούκ ; ήρώτήσα 
τόν σκελετόν.

—  Τ ί  μ ’ ένδιέφερε τότε περί τοΰ Μ ια ν- 
τουκατού κ; Ά π ή λ α υ ο ν  τής καταχθονίου 
ηδονής νά καταβιβρώ σκομαι ύπό δαίμονος.

—  Ώ  ! όποϊαι ήμέραι ! όποϊαι ήμέ- 
p'at καί όποϊαι νύκτες !

Ό π ο ιο ς στρόβιλος πυρός !
”Ω ! έπάρατοι αναμνήσεις !
*Η ζωή μου δέν ήτο άρκοΰσα διά τήν 

εύ τυ χίαν μου.
—  Ά λ λ ά  . . . καί ό Μ ιαντουκατούκ ; 

έπέμενον.
—  Ό  Μ ιαντουκατούκ άπέθνησκεν . . . 

άπέθνησκεν έ* μαρασμ.οΰ.
‘ Η  Ά δ ε λ α ίς  μ.έ παρέσυρε παρά τούς πό- 

δας τή ς κλίνης 'τόΰ έτοιμόθαΐάτου καί 
προσφέρουσά μοι άνάκλιντρον, μ. έπλήρου 
θωπειών, ό δέ Μ ιαντουκατούκ, κ α τά κ ο ι
τος καί ά κίνητος, εβλεπεν ήμάς φοβερώς.

'Η μέραν τινα  δέν ήδυνήθη νά Γδν) ή 
μάς πλέον.

ΤΗ το  νεκρός.
Ά π έθ α νε βραδέως,ώςσβεννυμ.ένηλυχνία.
Ό  ιατρός συνέταξε μακράν εκθεσιν περί 

τών αιτίω ν τοΰ θανάτου το υ ...Ο ύ δ είς ά- 
νεκάλυψεν έλάχιστον Γχνος δηλητηρίου.

Ά φ οΰ  άπεκόμισαν τόν νεκρόν αύτοΰ, ή 
Ά δ ε λ α ι;  ερρηξε κραυγήν ά γ α λ λ ιά σ εω ς:

—  Ό λ η  ίδική σου! έντελώς ίδική σου ! 
άνεφώνει’ ίδική σου καί έλευθέρα !

Ι 1Ζ ’

—  "Ω ! όποία γυνή ! άνεφώνησα.
—— Ά τ ιμ .ο ς  ! . . . έκατοντάκις ά τιμος !
—  Κ α ί ένυμφεύθης αύτήν ;
—  Ν α ί ! . . άλλά μ ετά μακοόν μαρτύ- 

ριον.

ώ  !πον, ανεγινωσκοντο εν αυτω
—  Ε ύχα ρ ισ τώ ,εΰ χα ρ ισ -ώ ,Γα β ρ ιτ,λ ' δέν 

ίίδυνάμην νά ζήσω άνευ τοΰ έρωτός σου! 
άνεφώνησε, οιφθεΐσα είς τά ς ά γκ ά λα ς μου.

—  Μακρόν μαρτύριο'ν;
—  Ή  Ά δ ε λ α ίς ,  ίόοΰσα έαυτήν έλευθέ- 

ραν, κατφκησεν είς τήν Μ αδρίτην, δπου 
ένεφανίσθη ώς πλουσία χήρα — ητο δ’ όν
τως πλούσια —  συνήθροισε δέ συναναστρο
φήν καί έράστάς.

—  Έ ρ α σ τ ά ς ! Λ οιπ όν, δέν ήρατο σοΰ;
—  Ν α ί, ά λ λ ’ έγίνωσκεν ότι ήμ.ην δοΰ· 

λός τη ς.
—  Δοΰλός της ! . .
-—  Ζηλότυπος, οργίλος, έμ.εμ.φόμην αύ

τή ς διά τάς πρός ετέρους ή κ ισ τα  έμοί 
εύαρέστους διαχύσεις της. Ή κ ρ ο ά το  έμοΰ, 
μειδιώ σα, είτα  δέ μ.οι Ιλεγεν :

—  Ά ς  παραιτηθώ μεν τοΰ γάμου ήμών.
—  "Οπως θέλετε.
—  Ά λ λ ά  δέν πρέπει νά έπανίδωμ-εν 

άλλήλους.
Τό τε,έγώ  ετρεμον καί έκείνη προσέθετε, 
ιδιώσα πάντοτε :

Ό π ο ία  γελοία ζη λ ο τυ π ία , ά γα π η τέ 
μοι φίλε ! όποϊαι άνωφελεΐς συζητήσεις !

Φεΰ ! Εύγένιε, ύπέφερον δ ,τ ι είναι δυ 
νατόν νά ύποφέρν) τ ις  κα ί τ ι πλέον, τά  
δέ π α θ ή μ α τα  μου μ ’ έθανάτουν. ’ Ετρεμον 
έκ φόβου πλησίον τή ς Ά δ ε λ α ίδ ο ς  κα ί δέν 
ήδυνάμην ν’ άποχωοισθώ αύτής . . . .

Έ π ιν ο ν ,Ιπ ιν ο ν  άπλής·ως τόν Ερωτά της

καί π άντο τε έδίψων- μόνον φλέγουσάν με 
δίψαν εΰρισκον έν τώ βάθει τοΰ δ η λ η τη 
ριασμένου ποτηριού.

ΤΑ ! βλέπω τήν άθλίαν, έπιβαίνουσαν 
ά μ ά ξη ς, τήν σ τιγμ ή ν τα ύ τη ν, μ ετά τοΰ 
φίλου σου Ίω άννου.

’ Ε γώ  δέ, καταδικασθείς νά φέρω μό
νον όστί?, είμα ι έδώ, προσκεκολλημένος 
καί δεδεσμ.ευμένος.

“Ω  !
Οί όδόντες τοΰ σκελετοΰ έτριζον κ α τά  

φοβερόν τρόπον, δύο σπινθήρες άπ ήστρα- 
ψαν είς τά ς κ ο ιλό τη τα ς τών λειπόντω ν 
όφθαλμ,ών του καί ήκουσα έκ νέου τόν ύ- 
πόκωφον μηκυθμόν, δστις έφαίνετο, δτι 
έβόμβει έντός τοΰ κενοΰ κρανίου του.

 Ά ς  τελειώσωμ.εν ! άς τελειώσωμεν!
άνεφώνησεν' ό χορός τοΰ Β α σ ιΛ ιχ ο ν  θ ε ά 
τρου  εκλεισεν, ό 'Ιω άννης δέν θά βραδύνει 
νά έπιστρέψν) καί ή λ α λ ιά  τοΰ άλέκτορος 
ταχέω ς θέλει άκουσθή.

"Ελα β ε κ α ί μ.οι προσήνεγκε τόν φυση
τήρα.

—  Φόνευσόν με, ειπε.
—  Περίμενε . . . ^ερίμενε μίαν σ τ ιγ -  

μ.ήν . . . Ό  γάμος σου μετά τής Ά δ ε λ α 
ίδος ; . . .

—  Δέν εχειπαρέλθει χρονικόν διάστημ α 
μ,εΐζον τοΰ μηνός, άφ’ού άπεφάσισε νά με 
συζευχθή, ά λ λ ’ άφοΰ μέ είχε δ η λη τη ρ ι
άσει.

—  Δ ηλητηριάσει ;
—  Ν α ι, διά τοΰ φαρμάκου τοΰ φαύ

λου, τοΰ δολοφόνου ίατροΰ Β ίλ δ α λ , τοΰ 
χρησίμου είς τά ς παθήσεις τοΰ ή π α το ς! 
διά τού φαομ.άκου,διά τοΰ όποιου ή Κ λ ά ρ α  
είχε δηλητηοιασθή ΰπό γυναικός, τή ς ό
ποιας τήν συνενοχήν είχεν άγοράσει ή 
Ά δ ε λ α ίς , διά τοΰ οποίου, έπί τέλους,είχε 
θανατώσει τόν Μ ιαντουκατούκ.

— Ά λ λ ’ άφοΰ είχεν έπιχειρήσει τήν δη 
λητηρίασήν σου, δ ια τ ί νά συζευχθή μετά 
σοΰ ;

—  Ό π ω ς γέν η τα ι χήρα γνωστοΰ ά ν- 
δρός καί . . . μέ κληρονομ,ήση.

—  Πώς ! ή γυνή, ή τις  κ α τείχε τούς 
άπειρους θησαυρούς τοΰ Μ ιαντουκατούκ, 
ήδύνατο νά ζηλεύσν] τήν κληρονομιάν σου;

—  Δ ιό τ ι έκεΐνοι οι θησαυροί έγένοντο 
άφαντοι. Ε ίς  ήν θέσιν ΰπήρχον, ύπό τήν 
π λάκα τής έστίας τή ς καλύβης τοΰ Μ ια ν- 
τουκατούκ, εύοέθη μόνον τέφρα.

—  Τέφρα !
—  Κ α ί τινα  ψίγμ,ατα χρυσοΰ.
—  ΤΑ !
—  Ό  Μ ιαντουκατούκ, αισθανόμενος έ

αυτόν νοσοΰντα, εκαυσε τούς θησαυρους 
του' οί άδάμαντες, οί μ α ρ γα ρ ϊτα ι,π ά ν τα  
τα ΰ τα  κα ίο ντα ι, Εύγένιε.

με
—  ΤΑ  ! ά !

—  Ή  άθλία τό έγίνωσκεν, επομένως, 
συνερχομένη μ ετ’ έμοΰ είς γάμον, ά π ή τ η - 
σεν, δπως ό έπιζήσων ήμών κληρονομήσϊ) 
τόν ετερον . . . Έ γ ώ  δ’ ερωτευμένος . . . 
πιστεύων είς τή ν ΰπαρξιν τοΰ θησαυροΰ... 
Κ α ί έκείνη ή κακοήθης φέρει τό όνομά 
μου κα ί τή ν περιουσίαν μου πρός γέροντα 
πλούσιον, έκ τών προτέρων παραμυθου- 
μένη, δ ιά  τών θωπειών τοΰ Ίω άννου, διά



τήν θυσίαν τοϋ δτι νυμφεύεται γέροντα.

Ο σκελετός ή χ0 μανιώ δης.

^Φόνευσόν με, έπανέλαβε, προσφέρων 
μοι αυθις τόν φυσητήοά.

Περίμενε, περίμενε άκόμη. Ό  σκο
πός τόσων εγκλημάτω ν εινε ακατανόητος 

Η  Κ λάρ α δεν ητο θυγατηο τοϋ Μι- 
ανταυκατούκ ;

—  Ν α ί. ' -  "· ; :Γ

Επομένως ήτο κληρονόμος αΰτοϋ
ιδού τό α ίτιο ν τού θανάτου τη ς.

Φρίκη ! ώστε σύ α π ή γγειλες τήν 
κ α ταδίκην αυτής, καταστήσας γνωστήν 
τή,'Α δελαίδι τήν κα ταγω γήν τή ς Κ λ ά ρ α ς;

—  Ν α ί.

Κ α ι ή Α δ ελα ις έθανάτωσεν αΰτήν 
διά τοϋ δηλητηρίου, τό όποιον σύ έκό-

μισας, 6 πω; α π α λ λ α γ έ ς τοϋΜι αν το υκατούκ·
Ν α ί, ναί. Ε ιτ α  δ έθανάτωσεν έ π ί-  

σης έμέ, οπως μή άποκαλύψω τά  έ γ κ λ ή - 
μ α τά  τη ς. Ο Θεός δμως είναι δίκαιος* 
έάν V  έπέτρεψεν έμοί τό ά λ λ ό κ ο τ ο ν  τοϋ
το είδο; τής ύπάρζεως , τό επραζεν, ο- 
πω ; καταστήσω  γνωστήν τήν ϊ σ τ ο ο ία ν  ε
κ είνη ; τ ή ;  γυν'αικός.Τ*

 ̂ Η  διηγησίς σου μοι έι/.ποιεί τήν
εντύπωσιν μύθου, έφευρεθέντος ύπό σοϋ 
πρός έμπαιγμόν μου.

—  "Ω ! δέν πιστεύει; ;

Π ω ; να πιστευσω ε ι; τήν ϋπαρζιν 
τοιούτου τέρ α το ;, όποιον μοί παρέστησας 
τη ν Ά δ ε λ α ίδ α ;

Η Α δ ελα ις ήτο ή χείο τοϋ Θεοϋ.
—  Βλασφ ημεΐς.

Η  Ινές Λέμου . . . άπαχθεΐσα ύπό 
τοϋ Μ ιαντουκατούκ καί άποθανοϋσα U  
τή ς̂ πεινης ε ί; καλύβην έντός δάσους τοϋ 
Νεου Κόσμου, κατηράσθη, κ α τά  τά ς τε
λ ε υ τα ία ; σ τιγ μ ά ς τής αγωνίας τη ς, τόν 
Μ ιαντουκατοϋκ και τήν γενεάν του.

—  Έ ν ν ο ε ϊ; τόρα π ώ ; ή Ά δ ε λ α ί;  ύ- 
πήρζεν ή χειρ τοϋ Θεοϋ ; Α ί άραί τών 
θνησκόντων εισακούονται ! Πράξον ώ; θέ
λω, ινα μή σου καταρασθώ, Ά ρ ρ ία .. .Ή  
ώρα ή λ θ ε ..Λ ά β ε  τόν φυσητήρα καί φόνευ- 
σόν ρ.ε.

Προΰχώρησε τόσον α π ειλητικό ς, ώστε 
έγώ, κα ταληφ θεί; ύπό φόβου, Ιλαβον αΰ- 
το μ ά τω ; τόν φυσητήρα.

Ε Κ  Λ  Ε  Κ  Τ  4  Μ  Γ  Θ I Σ  Τ  Ο I  > Η  Μ  Λ , '

Τ ό τ ι,  ήσθάνθην έν έμαυτψ ά-ποτρό- 
παιόν ί·τι. _ - ..

Τό ήμ.ισυ, τοΰλάχι.στον.,, τή ς ψ υχή; τού 
επαρατου, άποδιω χθέν διά τοϋ άνέαου 
τοϋ φυσητήρας. καί έξελθόν έκ τοο-έτερου 
ρώθωνος, είσήλθεν είς τό στόμα μου. ' 

Ο^σκελετος^ £πεσ,ε πλχ.γίω ς, άκριβώ; 
καθ ήν σ τιγμ ή ν έφώνει μακράν ό αλέ
κτωρ. Μ ετ’ ολίγον, έγώ. κατεκείμην ά να ί- 
^νη,,ος επί της χλίνης jxou.

Π Η '

_ ® τε συνν)λθον είς έμαυτόν, ό ’ Ιωάννης 
ητο πλησίον |/,ου.

Α ί ή λια κα ί ακτίνες είσέδυον διά τού 
παραθύίου.

Ο σκελετός ύπήοχεν έντός τού έβενί- 
νου έοααρίου.

 1 Π β ''Χ ι« λ (!* *  ' , ' Όεε ! Ό  Ά ρ ρ ία ς έδωκεν

V  1 ■ [Οαμονην τού γάμου ήαών υ ε-ά  δ’ όκτΛ

, Λ ·  ^ 6  « * — · * ·
* » · · · *

τόν σύζυγόν μου μ ε τ ’ ανυπομονησία^.
, ~  Ν » ί,  διό τι ηθελον νά συμβουλευθβ 

αυτόν περί τούτου . . .

Επέ,δειςα α υ τ-Jj τό χειρόγραφον.
Α  ! άνεφώνησεν : Α π ομ νη μ οτεύ · 

μ α τ α  Σ χ ί,Ιβ τ ο ΰ  . .
Έ ξερρ ά γη  είς γέλω τα.

Γ  ελάτε ;

w * Γελώ διά  τό πλήρε; ανοησιών αΰτό 
ονειρον.

—  Ονειρον ;

Ν α ί, ονειρον τοϋ Εΰγενίου Ά ρ ρ ία .
—  "Ονειρον, λέγετε ;

Ονειρον, κ α τά  τό όποιον άπέδωκε 
φρικωδη ιστορίαν ε ί; τόν σκελετόν ύδρο- 
κομιστοϋ . . . ‘Ο το ια ϋτα όνειρευόμενο;..; 
έχει καλήν φαντασίαν..

Α ΐ ! γνωρίζετε, λοιπόν, τήν ιστο 
ρίαν ταύτην.--

—  Θεέ μου ! Ν α ί. Ό  Ά ρ ρ ία ; έδωκεν

τηοει α π ειλη τικ ό ς.

Τό έλαφρόν τραύμά μου ήτο είς καλήν 
κ α τά σ τα σ ιν, έπομένως έπορεύθην είς τήν 
οικίαν μου.

Εμαθον δ τι ό ’ Ιωάννης είχε μνηστευθή 
μετά χήρας.

Η  θέλησα νά γνωρίσω αΰτήν· είναι ώ- 
ρ α ιο τά τη , άγγελος.

Ό ν ο ϋ ά ζ ε -α ι ( / ’Ι τ α ’ Va ενν° ησ'/1Τε υμείς, έοωτή-

ά γα π ά  πο’λύ τ ί ο Ε ^ ^  ^  ^  Γ ω  ^
.................... . . r  , . 1“  τ «5 -ληψεως μορφίνης πρ^ζενούμενον

, Θ ε έ  « . ο υ  » · '  '  - V  ’ ’  I υ * * ° ν ’ * ύ ν « τ α ί  τ ι ί  ν ά  ί δ η  ο ν ε ι ρ ο ν  δ μ ο ι ο ν Τ
, ^  1 ! , « - . σ θ α ν ο μ α ι  τ ι  κ α τ α χ θ ό ν ι ο ν  ί τ ώ  τ ^ ύ  Ά ί ρ ι ^

εν εμαυτώ · αισθανομαι τι , τό όποιον μέ | Τ Ε Λ ο Σ

Ό χ ι .

 ̂ Ο Ιω άννης, όπως πραΰντρ τάς έκ 
τού τρ α ύ μ α .^?’ άλγηδόνας τοϋ φίλου του, 
έχορήγησεν αΰτώ , κ α τ ’ έκείνην τήν νύκτα] 
γ α λά κ τω μ α  μ ετά μορφίνης.

Τ ό τε, ενόησα τά  π ά ντα ,

Έ ά ν  θέλητε, άναγνώ στρια ή άναγνώ - 
στα, νά έννοήσητε επίσης ύμεϊς, έρωτή-

αοριστον τινά 
I

τροπον, μέβασανίζει κά 
θλίβει κα ί με μαραίνει .

Ισως είναι τά δηλητηριασμένον πνεϋαα 
τοϋ Ζέα.

’Οσάκις' ακούσω να τρίςγ) θραυόμενος 
ξ·/)?ος. κλάδος ή κάλαμος ή συντριβόμένη 
υελος, νομίζω, δτι άκούω τόν θόρυβον τών 
δακτύλω ν τού σκελετού, κτυπ ώ ντο; τήν 
ύελον τού ερμαρίου του κα ί καλούντο; με.

Οσάκις Γδω ροδόχρουν έσθήτα, 'ά ν α -  
σκιοτώ.

■ Δ*

τ/ '  —* δ OC)tOUC(j) TQi OVOUflt
-  κ . ,  * * « ,  f c ^ n t w ,  t , « « f 0. T, t -

I? . »  tνευσω;

—  Ε ίσ ά γ α γ ε τόν σωλήνα είς τάν ετε
ρον των ρωθώνων μου καί φύσησον.,.τά εί; 
τήν εγκεφαλικήν κο ιλό τη τα  έδρεϋον πνεύ
μα μου θέλει φύγει, διά τών ρηγμάτω ν 
των βρεγματικώ ν όστών.

—  Ε ίσ α ι παράφρων.

Φυσησον! Φύσησον? ό άλέκτωο θέλει 
φωνήσει. 1

Έ κ λ ιν ε  τήν κεφαλήν του πρό; τά όπί- 
σω, είβήγαγε μόνος τόν σωλήνα τού φυ
σητήρας έντός τοϋ ρώθωνός του καί έ- 
πλησίασεν εί^ τό πρόσωπόν' μου τά ς χ ε ιρ ί
δας τοϋ φυσητήοος.

—  Φύσησον! είπεν.

 ̂ Ή νέω ξα  αυτομάτω ς τά έργαλεΐον καί 
εφυσησα.

, Ε υ τυ χώ ς, ή γυνή, τής όποιας έρώμαι, 
ονομάζεται Έ ρ ρ ιέ ττ η .

Ε ίν α ι δμω; θυγάτηρ τοϋ Ζέα !

Ε Π Ι Λ Ο Γ Ο Σ

Αφού έπέρανα τήν άνάγνωσιν τοϋ χ ε ι-  
ρογοαφου, ήγέρθην καί έ'ήλθο ν, δπω; έπ*- 

j σκεφθώ τόν κοινόν τώ Ά ρ ρίφ  καί. έμοί ο ί-  
λον Ιωαννών.

, Άεν^ή'το είς τήν οικίαν το υ , ά λ λ ’ εΰρον. 
εκεί την σύζυγόν του. t

Η  Α δ ε λ α ίς, χήρα όντως πρώην στρα
τιω τικο ύ , είναι εΰειδής καί χαοίεσσα, ά λ λ ’ 
ουδέν εχει τό θηριώδες ή αίμοβόρον, πλήν 
τού μέλανος χρώ ματος τών οφθαλμών τη ς.

—  Μοί φ αίνεται, ειπεν, δ τι ζη τείτε

Η ΔΕΣΠΟΙΝΑ ΜΟΝΣΟΡΩ
Μ Τ Λ Ι Ε Τ Ο Ρ Ι Λ  α λ ε ϊ α ν α ρ ο τ  α ο τ ν α

| "η ? «  * ρ ο η γ ο ϋ μ ·ν ·,  Τύλλον]

Π ώ ; ! είπεν ό Γοοανφ λότο;, τά 
π ράγμα έγνώσθη έκτός τοϋ μοναστηριού;

• Αναμφιβόλω ς, άφοϋ ήζεύρετε, δτι 
ήσαν παρόντε; πλείονες τών εκατόν λ ά ϊ-  
κών,^ οϊτινες οΰδέ λέξιν έκ τής ομ ιλίας 
σας άπώλεσαν.

Ε κ τ ή ; ο μ ιλ ία ; μου ; είπεν ό Γ ο 
ρανφλότος, έτι μάλλον εκπληττόμ ενο;,

Ο μ ολογώ ,ότι ήτο ω ραία, ομολογώ, 
δτι τά  χειροκροτήματα έδει νά σάς μεθύ- 
σωσιν, δτι ή ομόθυμος έπιδοκιμασία εδει 
νά ταράξτ, τόν νοϋν σ α ς'π λή ν νά φθ.άσητε 
μέχρι τού σημείου νά προτείνητε λ ιτ α 
νείαν ε ί; τα ς  obtjύ ; τών Παρισίω ν,-νά προσ- 
ενεχθήτε νά φορεσητε θώρακα κρδ νά π οι- 
ήσητε εκκλησιν πρός τοιύς εΰλαβεΐς καθο
λικούς μέ τήν περικεφαλαίαν έπί τής κε
φαλής καί τήν σπάθην είς τήν χεΐρα, θά 
όμολογήσητε, δτι τα ϋ τα  ήσαν ύπερβολικα 
κα ί ασύνετα.

C H  ορανφλότος παρετήρει τό ηγούμε
νον έξεστηκώς. .

Τώρα, εζηκολ^υθησεν ό ηγούμενος,
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(ιπάρχει τρόπος νά 'συμβι&xtif}iSot τά  π ά ν
τα. Ό  έν -Ϋι καρδία σας βράζων γενναίος 
ήοησκευτικός χυμάς θά σάς Εβλαπτεν είς 
ίθύς Π αρισίους^ δπου ύ-Λάρχόυι) τόσοι κα- 
χοΙ οφθαλμοί', οιτινες σας κατασκοπεύου- 
j t v .  Ε π ιθ υ μ ώ , λοιπόν, νά μ ετα βή τε νά 
χατάναλώ σητε αύτόν . , .

■—  Πού. πάτερ μου ; ή:ιώτησεν δ Γ ο 
ρανφλότος, πεπεισμένος, δ τι Εμελλε νά 
λαβή τήν πρός τό πειθαρ-χεΐον άγουσαν.

—  Ε ίς  Ttva επ αρχίαν.
—  Ε ί :  εξορίαν ! άνέκραξεν ό μοναχός.
—  Έ ά ν  μείνης έντάύθα,δύναται νά (ήη 

βυμβνί τ ι χεϊοον^άγ-απητέ αδελφέ.
—  Κ α ί τ ί δύναται νά μοι συμβί}.

3 —  Π οινική κ α τα δ ίω ξις, δυναι/.ένη νά 
Ιπιφέρτι ίσοβ·. α δεσμά,έάν μη τόν θάνατον!

Ό  Γορανφλότος φρικωόώς ώχρίασε' δέν 
ήδύνατο νά έννοήσν) τ ίν ι τρόπω είχε κα - 
τατασταθή άζιος ισοβίων δεσμών καί μ ά 
λιστα θανάτου, διό τι έμέθυσεν έντός κ α 
πηλειού καί διενυκτέρευσεν εκτός τοΰ μο
ναστηριού.

-*· Έ ν ώ , υποβαλλόμενος εις προσωρι
νή ν εξορίαν, ά γ α π η τό τα τέ μοι αδελφέ,έξ- 
(Οκολούθησεν ό ηγούμενος, ού ι/.όνον θέ- 
λίτε διαφύγει τόν κίνδυνον, ά λ λ ’ επίσης 
ϋέλετε υψώσει τήν σημαίαν τής πίστεως 
εις τήν επ α ρ χία ν' δ ,τ ι επικίνδυνον καί α

δύνατον εΐπετε, τή ν παρελθούοαν νύκτα, 
ΰπό τούς οφθαλμούς αυτούς τού βασιλέως 
χαί τών επικατάρατω ν ευνοουμένών του, 
χαθισταται εύχερώς έκτελέσιμον είς 
τήν επαρχίαν ’Αναχω ρήσατε, λοιπόν, το 
ταχύτερον, αδελφέ Γορανφλότε, ίσως δ' 
είναι τώρα πολύ άργά καί οί φρουροί ελα

τόν ·?ίδη δια τα γή ν νά σάς συλλάβωσιν.
—  O f μοι ! τ ί  λέγετε, πανοσιώ τατε 

ϊάτερ μ ο υ ; έψιθύοισεν ό μοναχός, περι- 
βϊρέφων - τούς οφθαλμούς έντρομος, διό τι 
έφ’ δσον ώμ’ίλει ό ηγούμενος, τού οποίου 
έθαυμαζε τήν π ραότητα,τόσω  μάλλον έξί- 
5τ α τ ο ·ί  ιά = Ί ά ς  διαστάσεις οποίας ήδύνατο 
νά λαβγ, λ ία ν συγγνωστόν α μ ά ρ τη μ α ' οί 
ijpou’pVi ειπετε ; καί τ ί  Επραξα έγώ κα τά  
τών ^φρουρών ;

—  Σείς δέν τούς έκάαατε τίπ ο τε, άλλά 
δυνατόν νά σάς κάμωσιν έκεΐνοι.
I  —  Λ οιπ όν, κα τηγγέλθην ; είπεν ό μο
ναχός.
ρ  — θ ά  έσ το ιχη μ ά τιζο ν. ’Αναχω ρήσατε, 
Αναχωρήσατε

Ν ’ αναχωρήσω ! ευκόλως λ έγετα ι, 
πανοσ· ώ τατέ μου' ά λ λ ά  πώς θά ζήσω ;

Ε- —  Α ΐ  ! ούδέν τούτου εΰκολ^ώτερον. Ε ι-  
τ8ε & είσπράκτωρ τών έλεών τή ς-Μ ο νή ς· 
ιρού τά  μέσα τή ς συντηρήσεώς σας. Έ κ  
τών ίί<ίπραξεών σας συνετηρήσατε μέχρι 
τοϋίΐε έτέοους,έξ αύτών δέ νύν θά τοαφήτε 
αεϊς.Ά λλω ς,δ ύνασθε.ίλά τόν θεόν,νά ήσθέ 
^ χ ο ς ,  διό τι θέλετε προσηλυτίσει π ολ- 

Ηόυς έπ αρχιώ τας εις τό πρόγραμμα, τό 
όποιον άνεπτύξατε, ώστε είμ α ι βέβαιος, 
®τι ου?»ενός θέλετε στερεΐσθαι. Α ν α χ ω ρ ή 
σατε, λοιπόν, δι' δνομα τού θεού, καί πρό 
παντός μή έπανέλθητε, άνευ προειδοποιή»· 
®ϊω ; ήμών.

Ο ήγούμενος, άφοΰ ένηγκαλίσθη τρυ- 
φερώς τόν αδελφόν Γορανφλότον, ώθησεν

αυτόν ελαφρώς, ά λλά  μ ετ1 επιμονής, στε- 
φθείσης ΰπό τ ή ς ε π ιτυ χ ία ς, είς τό κελ- 
λίον του. ■ ■ '

Έ κ ε ΐ  ήτο συνηγμένη άπασα ή κο ι- 
νότης-, περιμένουσα τον Γορανφλοίίόν.

Μόλ-if δ’ ούτος έπεφάνη, έκαστος τών 
μοναχών εσπευσε 7τρός αύτόν, θέλων ν’ ά - 
σπασθή αύτοΰ τά ς χεΐρας, κα ί τόν τρά
χηλον. Τινώ ν δ’ ή εύλάβεια Εφθασε μ έ
χρι τού νά θελήσωσι ν’ άσπασθώσι τό 
κράσπεδον τών ράσων του.
'·  —  Ύ γ ε ιά ίν ο ιτ ε , ΙΓΧεγεν είς, θλίβων 
αυτόν έπί τοΰ στήθους του' ύγειάίνοιτε, 
εισθε ά γιος άνθρωπος' μή με λησαονήτε 
είς τάς προσευχάς σας.

—  Μ π ά  ! άγιός άνθ&ώπος έ'γω ; εΓπεν 
ό Γορανφλότος* -Ρί'λέγεις ;

—  Ύ γ εια ίν ο χ τε, έίπεν Ετερος', ΐφ ίγγω ν 
τήν δεξιάν του, γενναίε πρόμαχε τής π ί
στεως, ύ γειάίνοιτε. Ό  Γοδοφρέδος Β ο υ λ - 
λιών μη δενίζετα ι ένώπίόν σας.

—  Ύ γ ε ιά ίν ο ιτ ε , μάρτυς, τώ είπε το ί-
» Υ  '  > ν  -» Υ  /τος, ασπαί,ομενος το ακρον του ί,ωννυοντος 

αυτόν σχοινιού' παρ' ήι/,ΐν έπ ικρατεΐ είσέτι 
ή τύφλωσις, ά λ λ ’ ή ώρα τοΰ φωτός ή γ -  
γικεν.

Τοιουτοτρόπω ς, ό Γοοανφλότος άπό α γ 
κάλης εις α γκά λη ν, άπό ασπασμού είς α 
σπασμόν καί άπό έπιθέτου είς έπίθετον, 
ώδηγήθη μέχρι τής έξωθύρας, η τ ις  έκλεί- 
σθη πρό αύτοΰ,μόλις.ύπερβάντ'ος τόν δύδόν.

Ό  Γορανφλότος ήτένισε τήν,θύραν μ ετ' 
άπεριγράπτού ^βλέμμάτος κάΗΓ έτελείωσε 
νά εξέλθη των Παρίσίων όπισθοβατών, 
ώς έάν ό έξολοθρευτής άγγελος τώ έδεί- 
κνυε τή ν α ιχ μ ή ν  τή ς σπινθηροβολόύσης 
σπάθης του.

Α ί μόναι διαφυγοΰσαι τών χειλέων του 
λέξεις, δτε άφίκετο είς τήν πύλην τής 
πόλεως, υπήρξαν αί έπόμεναι:

—  Ν ά  με πάργι ό διάβολος, έάν δέν 
ήναι δλοι τρ ελλοί' έάν ό’μως δέν ή να ι, 
τότε, εύσπ λαγχνίαν θ εέ μ.ου, είμα ι έγώ 
τρελλός.

Κ Ε '

□  ώ ; ό  Γορανφ λότος essiaOy) οτι 
ητο ν>ηνο6άτης xatt Ιβλίβη  ηι~  
χρως διά τήν νόσον ταύτην.

Μ έχρι τής α π α ίσια ς ημέρας τής άπροσ- 
δοκήΐου καταδιώξεώς Του,ό δυστυχής Γ ο - 
^άνφλνότος,εΐχε δ ια γ ά γεί θεωρητικόν βίο'ν, 
δη λα δ ή , έξερχόμενος λίαν ένωρίς", οσά
κις ήθελε ν’ άπολαύσγι τή ς δρόσου, καί 
ά ρ γ ά ,? όσάκις έπεζήτει τόν ή λ ιο ν  έχων 
δέ π ίσ τιν είς τόν θεάν καί είς τό μ α γ ει- 
ρεΐόν τοΰ μοναστηριού, δέν ,άπελάμβα- 
vev είι/,ή τών λ ία ν κοσμικών; ά λλά  καί 
λίαν σπανίων εκτάκτω ν τοΰ Κ ίρ α τ ο ς  τής 
’ Λ<ρθ ον l a c '  τά έκ τα κ τα  τα ύ τα  ήσαν άνά- 
λογα πρός τά ς ιδιοτροπίας τών πιστών 
καί άφνίροΰντο έκ τών είς χρ ή μ α τα  εισφο
ρών αύτών, ά ΐτινες είσήρχοντο είς τό μο- 
ναστήοίον ήλ^αττωμέναι, καθ’ δσον'ό αδελ
φός Γορανφλότος είχε δαπανήσει, κ α τά  
τ ή ν  είς Vo καπήλεΐον τής όδού Ά γ ίο υ ’ Ια -  
κώβου άνάπαυσίν του. Έ π ίσ η ς  5 φίλος 
του Σ χ ικ ώ  ή γά π α  τ ά  καλά γεύματα κα ί 
τούς καλούς συνδαιτυμόνας,πλήν ή τ ό λ ία ν  
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ιδιότροπος είς τόν βίον τυυ. Ό  μονάχος 
έβλεπεν Ιν ίο τε  αύτόν τρεις ή τέσσαρας 
συνεχείς ήμέρας καί έπ ειτα παρήρχοντο 
δεκαπέντε ήμέραι, ολόκληρος μήν ή §ξ 
εβδομάδες, χωρίς νά τον έπανίδν). Ό  Γ ο 
ρανφλότος, λοιπόν, ήτο έξ εκείνων τών 
μοναχώ ν, διά τΰύς οποίους, ώς συμβαίνει 
διά τινας π α ΐδ α ς στρατού, ό κόσμος ή ο χ ι-  
ζεν άπό τοΰ ηγουμένου τίτοι τοΰ συντα γ
ματάρ χου  τοΰ μοναστηριού καί· Ιλ η γ εν  
είς τόν κΐνόν λέβ η τα . Έ ν ε κ α  τούτου, ό 
στρ ατιώ της ούτος τής εκκλησίας, δ π α ΐς 
τής κουκκούλας, έάν έ π ιτρ έπ η τά ι' ήμΐν 
αυτη ή εκφρασίς, ,ούδέποτε ειχε φ α ντα- 
σθή τήν ημέραν, καθ’ ήν έμελλε ν’ άκο- 
λουθήσγ) επίπονον όδόν πρός άναζήτησιν 
τ ύ χ η ς .1 1 ' 1

Έ ά ν  το υ λά χισ το ν είχε χ ρ ή μ α τ α ’ πλήν 
ή ά π ά ντη σ ις τού ήγουμένου είς τήν το ι
αύτην αϋτησίν του ήτο άπλή καί άνευ ά - 
ποστολικών περιφράσεων, ώς ή επομί 
φ'ράσις τοΰ εύαγγελιστόΰ Λ ου κά:

—  Ό  ζητώ ν εύοίσκει.
[βΕ π ιτα ι σ υ ν εχ ίια ],

Α μ λ .

Φ Ο Β Ε Ρ Α  Δ Ο Κ Ι Μ Α Σ Ι Α
[ Έ κ  τών τοΰ Γερμανοΰ Ζ α χ ι ρ  -  Μ ί ζ ο χ ' ]

(Γυνίχ ϊκχ %ι.\ τ ίλ ο ς , Τ ί«  «ροηγουμ ινον φύλλο ν)

Έ κ ά θ η ν το  ποτέ, ώς συνήθως, οί δύο, 
είς τό δώμα τοΰ Πύργου τής Τυρολίας, 
άπολαύοντες τού θεάματος τών πέριξ ό- 
ρέων, φωτιζόμενων ύπό τών χρυσών ά κ τ ί-  
νων τοΰ δύοντος ήλίου.

—  θ ά  χωρισθώμεν μ ετά τινα  καιρόν.
—  Δ ια τ ί ; ήρώτησεν δ Βανδόρφ.
—  Ε ίνε τόσος καιοός δπου είμα ι μ α - 

κοάν τής κ α το ικ ία ς μου, άπήντησεν ή 
Ά δ έ λ α . Σ π ου δα ΐα ι έργασίαι μέ άναρ.έ- 
νουσιν έκεΐ. Κ α ί ύυ.εΐς βέβαια θά έπιστρέ- 
ψητε είς τήν π α τρ ίδ α  σας.

—  Ό τ α ν  σεϊς μέ δ ιώ ξη τε... έψιθύρισεν 
δ Βανδόοφ. ·,

—  Α ύτό ποτέ δέν θά γ ίνη . Κ α ί δ ι’ έ
μέ είνε πολύ βαρύ νά χωρισθώμεν.

—  Κ α ί μοί τό.λέγετε, βαρωνίς;
—  Έ γ ώ  λέγω τήν άλήθειαν, είπε μέ 

πλήρες χ ά ριτος βλέμμα.
—  Μ ή όργισθήτε —  ύπέλαβεν δ Βανδόρφ 

—  έάν έπωφελούμενος τής καλής ύμών 
διαθέσεως, έκφράσω έκεΐνο τό δποΐον άπό 
καιρού κρύπτει ή καρδία μου.

—  Τ ί  πράγμα ;
—  Σ ά ς άγαπώ , Ά δ έ λ α  !
Ή  ώραία δέν ήδυνήθη νά κρύψη τή ν 

έκπληξιν τη ς.
—  Ά φ ή σ α τ έ  με νά τελ.ειώσω ειπεν ί -  

κετευτικώ ς δ Βανδόρφ.
—  Ν α ί, ά λλά  σείς είξεύρετε πολύ κα

λά  δτι έγώ δέν πιστεύω είς τόν Ερωτα, 
είπεν ήσύχως ή Ά δ έ λ α .

—  Τά γνωρίζω— προσέθηκεν δ Βανδόρφ 
— καί διά τοΰτο ούτε ήλπ ιζον είς αμοι
β α ιό τη τα . Ά λ λ ά  ένθυμηθήτε δσα π ο λ λ ά 
κις μοί εϋπατε, δτι δέν βλέπετε σκοπόν 
τ ιν α  έν τγ) ζω ή, δ τι ζή τε ξένη χαράς κ α ί 
ηδονής. Σ άς Ικετεύω, δοκιμάσατε νά ζ ή - 
σωμεν δμοΰ. Έ π ιτρ έψ α τέ μοι νά σάς ά -



γα π ώ , μεθ’ δλης τής ειλικρίνειας καί τής 
δυνάμεως τοΰ ερωτός μου, ορίσατε μίαν 
τιν α  δοκιμασίαν, καί έάν είς ταύ την νική
σω, έάν κατορθώσω νά έμπνεύσω είς τήν 
καρδίαν σας μικράν συμπαθειαν, τότε μή 
διστάσητε νά μοί τείνατε τήν χεΐρα.

Ή  Ά δ έ λ α  δέν άπήντησεν, ά λ λά  σύν- 
νους έπλάνα τό βλέμμα τη ς είς τόν ο
ρίζοντα δπου κ α τ ’ ολίγον έξηπλοΰτο ή 
έσπέρα.

Ό  Βανδόρφ έπίσης έσιώπα έπί τινας 
σ τ ιγ μ ά ς, έπειτα λαβών αύτήν έκ τή ς χ ε ι-  
ρός ε ίπ ε ν

—  Ά δ έ λ α , αυτό εινε δ ι’ έμέ ζή τη μ α  
ζωής ή θανάτου. Α π οφ α σ ίσ α τε, είπέτε 
μοι τήν τελευταίαν λέζιν.

—  Ζωής ή θανάτου; ήρώτησε μειδιωσα 
ή Ά δ έ λ α .

—  Ν α ί, ζωής ή θανάτου, έπανέλαβεν ό 
Βανδόρφ, έάν σείς δέν είμπορεΐτε νά μέ 
ά γα π ή ση τε, τ ί είνε δ ι’ έμέ ή ζωή ;

—  "Ω  τή ς κοινής φράσεως ! άνεφώνη- 
σε γελώσα ή Ά δ έ λ α .

—  Ό χ ι ,  Ά δ έ λ α , δέν είνε κοινή φρά- 
σις. Ό * .λ ώ  σπουδάζων καί έπ α ναλαμ β ά- 
νω: Α π οφ α σ ίσ α τε.

—  Κ α λ ώ ς, ειπεν έκείνη. Σ α ς δίδω ποο- 
θεσμίαν ένός έτους. Π είσατέ με δτι μέ ά- 
γ α π ά τ ε  π ρ ά γ μ α τι. Έ ά ν  έπ ιτύ χ η τε νά 
διεγείρητε καί έν τή, καρδία μου τόν έ
ρωτα είμα ι ίδ ικ ή  σας. Έ ά ν  δμως ό χι, 
τό τε άποθάνατε!

Τ α ΰ τ α  είποϋσα έγέλασε.
—  Μ ή άστειεύεσθε, ειπεν σοβαρώς δ 

Βανδόρφ. Εάν μετά έν έτος είπητε δτι 
πρέπει νά ζήσω χωρίς σάς— τοΰτο θά ει- 
νε ή κ α τα δ ικ α σ τικ ή  μου άπόφασις. Τότε 
δμως θά σάς ζητήσω , μίαν, τήν τελ ευ τα ί
αν, χ ά ρ ιν ...

—  Π οιαν ; ήρώτησεν ή Ά δ έ λ α .
—  Ν ά  μοί δώσητε σείς τόν θάνατον.
—  Κ α λ ώ ς, δύναμαι νά σας παράσχω 

αυτήν την ευχ αοίστησιν.
—  Κ α ί θά έχη τε τόσον θάρρος ;
—  Ν ά  σάς φονευσω ; Κ α ί δ ια τ ί ο χι, 

αφοΰ σείς εχετε τόσον θάρρος, ώστε νά φο- 
νευθήτε μόνος δι* έμέ.

—  Κ α ί τ ί  ; άμφ ιβάλλετε περί τούτου ;
'Η  Ά δ έ λ α  ύψωσε τούς ώμους.
—  Μ οί δίδετε τόν λόγον σας δτι μ ετά 

8ν ετος ή θά μοί δώσητε τήν χεΐρά σας 
3} θά μέ φονεύσητε ;

—  “ Ε χ ε τ ε  τόν λόγον μου. Έ ά ν  έντός 
τοΰ έτους δέν σάς άγαπήσω , εχω τό δ ι
καίω μα νά σάς καταδικάσω  είς θάνατον 
κα ί θά έκτελέσω έγώ τήν άπόφασιν. Μή 
τό λησμονήτε.

—  Δέν θά τό λησμονήσω.
—  Κ α ί μή βασισθήτε είς τήν ευσπλα

χνία ν μου, προσέθηκεν ή ώραία.
—  Ο χ ι ’ ε* τ ών δύο, ή’ θά γίνετε 

ίδ ικ ή  μου ·ή θά άποθάνω.
Εθλιψαν άλλήλω ν τά ς χεΐρας. Ή  τοο- 

μερά συμφωνία συνήφθη.
Παοήλθεν ετος. Ή  Ά δ έ λ α  διήλθεν αύ

τά μ ετά τοΰ θαυμαστοΰ τη ς, έν Β ο η μ ί^ , 
έν Βιένννι καί τέλος έν Lago  M agiore. 

Η λθε π ά λιν ή ίν ο ιξ ις .  Έ κ ά θ η ν το  καί οί 
δυο έπ ί τοΰ έξώστου τή ς έν Isola Bella

εξο χική ς ο ικίας, δπου κάτωθεν, ύπό τόν 
ούρανόν τή ς εσπέρας, έξηπλοΰτο ήσυχος 
καί γλαυκή ή έπιφάνεια μεγάλης λίμ νης.

—  Ο καιρός εινε πολύ δροσερός, άς 
είσέλθωμεν, ειπεν ή Ά δ έ λ α . Είσήλθεν είς 
τήν αίθουσαν κα ί έκάθισε νωχελώς έπί τοΰ 
άνακλίντρου. Ό  Βανδόρφ έκλεισε τήν θύραν 
κα ί έπλησίαζε πρός τήν εστίαν, δτε:

—  Ελησμονήσατε, είπεν άποτόμω ς ή 
Ά δ έ λ α .

—  T ‘ ;
—  Τ ή ν συνθήκην μας· σήμερον έληξε 

το ετος.

—  Σήμερον... έπανέλαβε ψυχρώς δ Β α ν
δόρφ.

—  Ε λθετε πλησίον μου, είπεν ήσύχως 
ή Ά δ έ λ α . Ε κ ε ίν ο ς έπλησίασε.

—  Π λησιέστερον, άκόμη πλησιέστερον.
Ό  Βανδάρφ ΰπήκουσεν. 'Η  καρδία του

έπαλλεν, ίσχυρώς.
—  ’Έ χ ε τ ε , βεβαίως, μεγάλην άνυπο- 

μονησίαν νά μάθητε τ ί θά είπω.
~ =  Ε ίπ έ τε , δ ι’ δνομα Θ εοΰ..,
—  'Όσον καί αν προσεπάθησα νά θέσω 

είς άμφι βαλίαν τήν ειλικρίνειαν καί τά 
βάθος τοΰ αισθήματος σας, έπείσθην έν 
τούτοις οτι δ πρός έμέ έρως σας εινε ά - 
ληθής, σταθερός καί είς τοΰτο έπ ετύ χατε, 
ένικ ή σ α τε...

—  Ά δ έ λ α ! άνέκραξεν έξαλλος έκ τής 
χαράς δ. Βανδάοφ καί έπεσεν είς· τούς π ό - 
δας της.

—  Μέ ένικήσατε, έπανέλαβεν ή Ά δ έ -  
λα, θέτουσα τάς χεΐρας έπί τών ώιχων τοΰ 
Βανδόρφ.

Ε ίς  τούς γαλανούς οφθαλμούς της δ·.έ- 
λαμψεν ά κτίς εύδαιμ,ονίας.

—  Έ ν ικ ή σ α τ ε , ά λ λ ’ όχι καθ’ ολοκλη
ρίαν, προσέθηκε μετά μικράν. σιωπήν ή 
ώραία.

—  Π ώ ς; Τ ί  έννοεΐτε ;
—  Τώρα πλέον πιστεύω δτι μέ α γ α 

π ά τε, είπε ψυχρώς ή φιλάρεσκος χήρα , 
ά λ λά  δέν δύναμαι νά συμμεόισθώ κα ί έγώ 
τό αίσθημά σας.

—  Ά δ έ λ α , αύτά είνε σκλήοότης.
—  "Ο χ ι, είνε άλήθεια.
—  Τ ό τε φονεύσατέ με ! άνέκραξεν έν 

ά π ελπ ισία  ό Βανδόρφ.
—  Ώ  ! μή νομίσετε δτι έλησμόνησα 

τήν συμφωνίαν μ ας, ειπεν είρωνικώς ή Ά -  
δελα. Η  ζωή σας εινε εις τά ς χεΐρας μου 
καί δέν είμαι το ια ύ τη , ώστε νά μή έπω- 
φεληθώ τών "δικαιωμάτων μου- έγώ δέν 
δύναμαι νά άγαπήσω , ά λ λά  δέν είξεύρετε 
ποσον μοι εινε ευγάριστον νά άγαπώί/.αι

> Λ- « » . *τοσον εμπασως, οπως μ.ε α γα π α τε σείς. 
Μ οί είνε εύχάριστον νά ίδω νεκράν ύπό 
τούς πόδας μου άνθρωπον τάν δποΐον πε
ριφρονώ.

-—  Ο μ ιλεΐτε  σπουδαίω ς; ήρώτησεν ό 
Βανδόρφ μέ φωνήν μόλις ακουστήν.

—  Σ είς δέν τά πιστεύετε ; είπεν ή ώ
ραία μ ειδιω σα.Τήν ζωήν σας ά γα π α τε πε
ρισσότερον άπο έμέ.

■ ° χ ι,  ύπέλαβεν δ,Βανδόρφ.
Ε ίμ α ι έτοιμος νά άποθάνω !

όποιον έςήγαγεν έκ τινος^ κιβω τίου κ*ϊ 
τά προσέφερεν εις τάν κατάδικον "Xx t o v j. 
τήν τ η ς .

—  Πίνω είς υγείαν σας, Ά δ έ λ α ! είπε 
μ ε τ’ έμφάσεως έν άπελπισίΡί δ -Βανδόρφ, 
Κ α ί εκενωσε τά ποτήριον μέχρι πυθμένο;

'Η  Ά δ έ λ α  τάν έθεώρει μ ε τ ’ ανέκφρα
στου περιεργιας* ή άναπνοή της ήτο τ* - 
χυτέρα.  ̂ ' 1

—  Δότε μοι τήν χεΐρά σας, έψέλλισεν 
ό Βανδόρφ . . . χάνω τάς αισθήσεις μου.,.ϊ

Σκότος έκάλυψε τούς όφθχλμούς του 
καί ή κεφαλή του έκ λινε...

Μ ετά  μίαν περίπου ώραν ή νο ιξε’ τούς 
οφθαλμούς του' εύρίσκετο είς τήν αύτήν 
θέσιν, παρά τούς πόδας τής Α δ έ λ α ς , μέ 
την κεφαλήν έπί τών γονάτω ν τ η ς . Ή  
Ά δ έ λ α  έμειδία έ π ιχ α ρ ίτ ω ς ....

—  Τ ί  επαθον ; ήρώτησεν εγειρόμενος, 
ήτο ϋπνος ; . .  ζώ άκόμη; Κ α ί μ ετ’ έκ π λή - 
ξεως έκύτταξε τήν Ά δ έ λ α ν .

—  Ν α ί, ναι, ζή τε καί θά ζήτε δ ι’έμέ, 
ήγαπημένε μου! σύζυγέ μου! Ιλεγεν ή Ά 
δέλα. Σ άς άγαπώ ! σάς άγαπώ , δσον κζί 
σείς μέ α γ α π ά τε, περισσότερον καί τ ή ; 
ζωής άκόμη!

—  Ά λ λ '  αύτά τά ύγρόν.,.αύτά τά δη- 
λ η τή ρ ιο ν;

—  Ή τ ο  υπνωτικόν.
—  Κ α ί δ ια τ ί ολα αύτά;
—  Ή τ ο  ή δοκιμασία.
Ό  Βανδόρφ άνηγέρθη ταχέω ς.
—  Ά δ έ λ α  ! άνέκοαξε, λέγετε οτι με 

α γ α π ά τε καί είχετε τόσον σκληράν καο- 
δίαν ώστε νά με άναγκάσητε νά αίσθαθώ 
δλας τάς βασάνους άνθρώπου χωριζομέ- 
νου άπά τής ζω ής— καί τοΰτο χάριν τής 
τέρψεως σας! Ο χ ι! ή δοκιμασία είνε ο λί
γον σκληρά, καί γυνή άρεσκομένη είς το ι
οΰτον π αιγνίδιον δέν έχει καρδί^-ν, δέν έ
χει τά εύγενές έκεΐνο αίσθημα, ,το» όποιον 
εύλογεΐ τόν έρωτα !

—  Βανδόρφ ! Τ ί  έπάθατε; δέν με, αγα
π άτε πλέον ;

—  *Ο χι, βαρωνίς , δέν σας όύγχπω 
πλέον. Τ ο ια ύ τη ν γυναίκα δέν δύναμ^αν v i  
άγαπήσω . Μέ έπ α ίςα τε πολύ ελαφρώς.! 
Χ α ίρ ετε! είπεν άποτόμως καί σταθεοώς ό 
Βανδόρφ.

—  Πρός Θεοΰ . . . Τ ί  κάμνετε; Θέλετε 
νά με κα ταστήση τε δυστυχή —  άνέκοαξεν 
ή Ά δ έ λ α  προσπαθούσα νά τόν κρατήση.

—  Σ είς έκάματε άμ.φοτέρους δυστυ
χ ε ίς ! Είπ εν ό Βκνδόρφ. Χ κίρετε. j  -

Ά π εσ π ά σ θη  έκ τών χειρών τ η ς '-  εί; 
μ ά τη ν έπεσεν είς τού; πόδας του ΐκετεύ- 
ουσα' έκεΐνος άνεχώρησεν.

Ή  θαλαμηπόλος εύρε τήν Ά δ έ λ α ν  έκ*
τάδην κειμένην έπί τοΰ τά π η το ς ψυχράν
καί άναίσθητον. ,, Κ . Γ .
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,» 7? "  3

Γ Ν Λ Σ  Γ Ο Π Ο ΙΗ είΣ :

0£ ετί τ 5Sr ημετερω ν  χχ. Συνδρομ η τή ν  μ ε τ ·  
ο ιχησοντες χα τά  τη ν  Ιη ν  Σεπ τεμ βρ ίου , η α · 
ραχαΧουνται να γνω στοπο ιησω σ ι τοΰτο  ε ίς  το 
γραρεΐον  μας, era μ η  επε'Χθτ) α τα ξία  ε ίς  τη*  
διανομήν τον φύ.ΙΧου. Ή  ΛιιϋΟυνσις

Η  Α δελα ήγέρθη τα χέω ς, έχυσεν είς 
ποτήριον ΰγρόν τ ι |κ  τίνος φιαλιδίόυ, τά

ΤνιτογραφεΤον Κορίννης, δδοζ Π α τησ ίω ν  apeff. 3.


